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APROBACION
De el Rmo. T. M. Fr. Venancio
Buzeta, Leclor Fubilado, Ex-Guar-
dian del Convento Grande de N, P.
8. Francifco de Santiago, y Difinidor
atlual de efta Santa 1 rovincia , &

E Orden de el Seffior Do&or Don Juan Fondes

vila , Provifor, y Vicario General dela Ciu-

dad , y Arzobifpado de Santiago , lci nn El-
crito , irtitulado Vindicias Hifloricas por el honor
de Galicia , efcritas pov Dox Dicgo dntomio Zevnadas
de Caffro y Ulisa , Cura de Fruyme. Y aunque folo
el nombie deel Autor fe me fizuré Orofcopo feliz,
para nn diGamen reéo aprobativo , fundado on las
muchas producciones h.rmofas , que frunqued al
Orbe literario , y regalé il Iublico de buen gultos
no obltante , hecho cargo de ¢l oficio de Cenfor , que
fu me intima , regiftré atencamente toda laObra,; y
o encontté periodo , ni propoficion alguna, que fe
oponga a nudtra Santa Fee Catholica , y buunas cof=
tumbres. Hallé empero mucho que alabar en i Autor,
que practicando cemo buen hijo 12 Loy Narur:lhoura
2 fu .meda Madre Galicia , defondiendola con braze
fuerte de los ajes , con que la infultan algunos Hifto-
riadores. D: mucitra con felicidad 1a pureza , qu. fiem-
pre guaicéd , defcartan o de fu terreno 'os abcrros
infames , que fe la quicren probijar con bien clara
finrazon ; frendo mas propriamente boflezos de ¢l
Abifmo , quc hijos naturahs de un tericno , gue.sel

Solar mas antiguo , y mas purode el Catholicilimo
Hif-




Hi{panico ; que ann por efloel Glorioft{simao Padre
de 1 Fee ds Efpasa infticuyd ¢! puro terreno de Ga-
licia por fu Oftcnrofu Urna.

A algun Critico efcrupulofo le parecerd , que
¢l Autor cargo la pluma de demafiada tinta 5 pero
dcbeadverrir , que ofta es Apologia Critico-H itorica,
y ficndo fu mareria por n.turaleza cfcabrofa , ¢s de
admirar la {uavidad , con que la endulza. Y en fin fe
vicnen como nacidos fos elogios, que i otro Efcrito
como ¢fte dio sidonio Apolinar lib. 9. epift. 7. Opor~
twaitas inexemplis s fles in teflimonijs it wirtus in
argumentis s pordus in feafibus s flumen in verbis; firl
men inclanfitlis. Dz forma, que quien leyere Jos exems=
plarcs , y cafos Hiltoricos de efta Oora, conozerd 1a
oportunidad duvla aplicacion ,y femcjanza : Oporta-
itasin exemplis : En los textos antiguos , que fe
producen , con fer machos , no fe hallurd cita, que
no correfponda legalimence 4 fu. oviginal : Fides ia
exemplis 1 Los argumentos , que {e excitan , ticnen
eficaz virtul , para coacluir 1a verdad : Virtus in
argumentic Qaicn no fe piguc de pompofa ofpuma
de palabras, y aticnda foio 4 la medula de fufighi-
ficacioa, y leatido, encontrard las {olidas inteligen=
cias , con que ¢l Autor gravemente {e explica , y
aplica varios piflugis de Jos Padres de la Hiftoria:
Pondus in fenfrizes. Qaien aticnda , y ramie bicn las
paiabras do ¢/t Papel , conocerd facilmente , que
foun Rios caudalofos de erudicion, y cluridad « Fluwen
in werbis 5 el que contemple lis prucbas , y razoncs,
que lncluy 2 {us clanfulas , fc cerciorara , de que fon
Rayos tan aitivos , que hieren irremediablemente con
la muyor tucticza , y a&ividad , a quantos fe oponen
afu fovele: Fulmen in clanfulis Y ahora otras palabras
de ¢l milno Sidonio en el lugar cicado @ Bene fovipra
Jaud vty [T fandanda non feribimus. Ello es cicrto,
que ¢l dutor Zerpadas ticne buena eftrella en fos Ef-
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critos (no séfi le tocd por herencia de el Compoi-teila,
quele did cuna ) y picnfo | que 12 mifma benigna
“Conitclacion feguira 4 efta Apologia : por lo que juze
go es digna de 1a Loz publica: Afsilo ficnro, falvo &e,
ylo firmo en ¢fie Convento de N. P.S. Francifco de
Santiago d treinta y uno de Agofto de mil fi tecientoy
-y fefenta, :

Er, Venancio Buzera,

LI-




LICENCIA DEL ORDINARIO.

NOS EL DOCT. D, JUAN VARELA FONDEVILA
J Verea ,Governador , Provifar, v Vicario General
en la Santa Apoffolica Metropolitans Tel:fia de
Seior SANTIAGO ,(uCindad .y Arzobifpado s por
¢l lilms. Seio D. Barth slomé d¢ Rujoy y LoMada,
Arzobifpo, y Schor de todo éllo, del Conftjo de
5. M. fw Capllan Mayor, Frez Ordinario de fe
Real Capilia, Cafit, y Corte, Notario Mayor del
Reyno de Leon, Oe.

OR la prefeate , y por lo que 4 Nos toca yda=

mos licencia , parz que fe pucda impimir, é
imprima un Papel iacitulado : VINDICIAS HIST )=
RIC4S POR El. HONOR DEGALICIA, efcritas por
D. Diego Antonio Zeritadar de Caffro y Ulloa , Cura de
Fruime ; mediante , que de nueftra orden hi fido vif-
to, y teconocido, y no contiene cofa opucfta 3
nuefltra Santa Fec , y buenas coftumbres. Dada en
la Ciudad de Santiago 4 primero de Septiembrc 2ii@
de mil {etecientos y fefenta.

Do, D. franVarela Fondevila
Jy Verea,

Por mandado de dicho Senor Provifor.
Andres de Gadin y Gantin.

Qlan-
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Num. 1. §F2{Y) Uando cl amor de
N la Pacria fale ala
paleftra , apadii-
nado dela Verdad,
conducido de la
Razon , libre va de la nota de apalsionado,
y pendencicro. Safiir con filencio los ul-
trages de la propria perfona , ya cabeenla
Pc:feccion de una paciencia Chriltiana;
peto callar , & vifta de los ajamientos de
una Madre honrada, quando la ajan en
{u pureza , prohijandole abortos de infa-
mia , mas feria infenfacéz indigna , que
loable tolerancia.

2. Galicia , ¢! Reyno Primogenito
de la Igleﬁa: Galicia , el Solar mas anti-
guo de la Religion Catholica en la Elpa-
fa , que tiene en cabeza de Mayorazgo la
preciofilsima p[enda de el Sagrado Cuerpo
de el Fundador , y lediltingue enue to-
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das con el fingular Blufen de el Auguftifsi-
mo Mifterio de la Fé: Galicia , digo, {e
vé reperidas veces injuita, y groffcramen-
te defatendida de hombres de la mayor
diftincion , y dela mas refpetable auro-
tidad , (cfto es lo mas fenfible ) que le
imputan partos monltiuofos, y la quieren
hacer cargar con hijos , igualmente hor-
rendos , que extranos.

3. No es ercible , que efto proceda
de malicia , ni dc ignorancia en Sugetos
de conocida Piedad , y Erudicion. ; Que
ferd luego @ Sera lo que dijo aquel perfpi-
cacifsimo lince , dorado de la mas penetrati-
va difcrecion de efpiritus , honor de nuef-
tra Nacion , el Huftrifsimo, y Erudicifsimo
Feijoo , que, hablando de los Efcritores
infignes con ¢l honrado empeno de hacer
fus defcuydos dilculpables , dice afsi.
»» Ninguno hay qee vo fea capaz de ca-
»» €1 en algunos yerros , y mocho mas
»» expueftos eftana eflo los excelentes, que
» los que fon puramente mediocres : ya
» porque a eftos , no fabiendo mas que
s> ¢l camino llano , y villado , yno pu-
» diendo por configuiente abanzaife i otro,

55 les
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,» les es facil evicar todo tropiczo ; aque-

,, los , dejandofe conducir de la valentia
,, del Tngenio , fe elevan d aleuras emincn-
,» tes por fendas agrias , donde es como
»» impolsibie prefervarfe detodo refvalo: y
», afpirando a brillar con primores exquifi-
,, tos , de que fon capaces , miran , como
,, indignas de fu cuydado, algunas peque-
»» Nas negligencias , como ua Senorazo,
s» que tiene muchas ricas Joyas , no re-
»» para en la perdida de uno , 1 otro dije
»» de poco precio. '

4. Dice bien , como fiempre , elte
Nlottifimo Maeltro , entendiendofe, co-
mo estazon, que las negligencias, que fe
puedan paffar por difculpables, , fean en
dijes de poco precio , para el que los pier-
de; pero no en ajes de mucho defdoro,
para quien los recibe. Remontefe en buca
hora un Thales hafta colocar fu elevado

enfimiento entre los Aftros , y no repa-

re en el refvalo de caer en unhoyo , {1 de

eflo no refulta mas dafio , queel de rom-

peife la cabeza , y quedarfe riendo de él

una Viejecita. Difcalpefele 3 ua Phacton

el anhelo a brillar , halta bizawcearlo cn
Az la
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la Carroza dzl Sol s pero {1hade fericof.

ta de quemar el Mundo ; quien hara ex-
culable Ia ambicion de efle lucimienro?
Arda en buea hora quien quifiere , por
lucic s pero o para tznar..

s. DPolsible es, que alguno diga , que
datle 3 Galicia Giranos y Hereges por
hijos , nofon mas que unos dijes , de que
no deben hacer cafo unos Efcricores Seho-
tfazos , que atheforan grandes preciofida-
des en fus Efctitos. : Pero quien no vé
que folo 4 un Aveltruz le pueden hacer
buen cltomagoeflos. yerros 2 ¢ Quien ten-
dra por cofa de poca monta, que le en-
tronquen tizones en {u profapia? ; Q sien
no hara afco de que le metan dentro de
fu cafa Prificos confirmados | y Leprofos
peftiferos 2 Aun las Familias mas Sagradas,
donde la Paciencia fucle tener mas heroy -
co egercicio , fe inmuran no poco , pror-
rampen en exprefsiones de el mas vivo
fentimicato , y claman en fu defagravio,
quando les adopran algen fagero infame,
aun quando no pueden negarlo de hijo.
(i Qranto vimos de efto en nueltros tiem -
post )¢ Que feria , {ifuefe ageno , o no
contlafle defu filiacion i punto fijo?



6. Pofsible ferd tambicn diga alguno,
que ya viene rarde el recurfo al Confejo
fupremo de la Hiftoria , {upuefto , que
Ia apelacion no {e mejord en ticmpo , y
que la vindicacion deel agravio fe intensa,
quando ya preleribié el termino. Pero no
es afsi ; porque la injaria , por antigua,
que fea , fe hace reciente , fiempre que
{ repites y no folo es nueva, {1 no mucho
mas grave , quando fe reproduce.rAcaf“o
no dolerian ofenfas antigaas , fino huvief-
fe ahora quicn faliele con eflas frefcas.

7.  Hallo , pues , que cada dia wvan
{iliendo Hiltorias , unas de primera im-
prefsion , y orras de fegunda, en las que
ndto los milmos defcuydos , halucinacio-
nes , © yerros , que anees con poca , O
ninguuna diferencia havia oblervado en al-
ganas. El que educe una Obra fuya , o
agena , (i la faca con los defeltos , que
antes renia, no hace al Pablico otro fer-
vicio , que el de datle nueva copiade un
erior fin emienda, y continuac , v lofte-
ner un eagio, que acalo iria fepaitanda
el olvidon sporque en el mar de la Erndicten
las ondas , que vienen de nucvo , van

borran-




6
berrando aque‘;los caraltéres , que las an-
teriores havian eftampado en la arcna li-
teratia. Por effo vemos que los Editores
iluftres de Obras grandes ponen eltudio
en darlas 3 luz con mas luces , defpejan-
dolas con fus iluftraciones , & Notas de al-
gunas nieblas , que {uelen ofufcailas. Ea
les que clcriven de nuevo, (y mas {ien-
do tan de moda hacerlo 3 lo Critico) es
un intolerable defacieito embocar el yerro
con ¢l mifino orin , conque lo hallaron
embuelto en el Papel viejo; fiendo de fu
obiigzxcion caldearlo ances en la fragua,
para quitarle larona,y Paﬂ‘arlo cuydado~
famente por la lima.

8. Si lo hicieffen afsi, me elcufarfan
el enfado de quejarme al Publico de tres
intolerables impof’curas » conque nototia-
mente ofenden 4 mi Patria. Bien qui-
fiera reprimir mi difgulto ; pero me

obliga 4 exponetlo la imprudencia ,
de los que no fe canfan de
renovatlo,

M.
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a
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IMPOSTURA PRIMERA.

9. Roclama la Gaceta reimprel-
{os los Annales de Galicia,que

elerivid el Doctor Huerta , natural de Al-
turias. Si falieflen corregidos, debieramos
dar las gracias al Editor 5 pero no {iendo
afsi , le feria mejor no perder en eflo el
tiempo , y quiza el caudal. Conducido ¢l
Annalifta de fu dile&to P. Maeltro Fray
Nicolis de San Pablo , Chronilta de los
Siglos Geronymianos, favorece en{u Tom.
1. lib. 2. cap. z2o0. i nueftra Partia, conla
figuiente erudicion exquifita. Habla (no
s¢ por qué)de los Gitanos 5y dice afsi.
,, En nueltra Galicia los hallamos ya , 4
,, Marcos, y a fus Difcipulos , danando d
,, clta Provincia , como i las demas, en
,, €l Imperio de Alexandio Severo. De él,
,, dice Lampridio , fue tan }weritiﬁimo en
,, ¢l Arte de adivinar , queen clto vencia
,, ilos Vafcones, y a los Agorcios bpa-
,, noles , y Pannenios , o Ungaros. Eltos
,, Valcones, con quicn cempara 3 Alexan-
,, dro Sevéro Lampridio, {on los Gitatos,

»» QU




8
,» que vivian por los Montes , los qualesen
,» aquéllos tiempos [e llamaban Vafcones.
,» Alsi confta de San Paulino, Paulo Emi-
,, lio, y otros; y en nueftia Galicia hu-
,» vo Valcones , de los quales hace memo-
», 1ia expreffa ¢l Rey Don Bermudo en un
»» Privilegio &c.::: Por cuyo teftimonio
»» {e reconoce , que aun en {u tiempo du-
,, raban en Galicia los Vafcones , que llama,
s, ¥ fon Gitanos , defcendientes de Marcos
»» Egypcio.

10. No fe havrd vifto madeja mas (in
cuenda , ni mayor turba multa de embro-
lios , y Anachionifmos. Vamos defenre-
dande la matafa. El Marcos Egypcio, de
que habla, es €l Difcipulo de Bafilides,
Hercfiarca del Siglo 1., que mu1id en el
primer tercio de ¢l fegundo; porque ¢s,
como alli confiefla el Annalifta, el Marcos,
de que da diftinta razon S. Irenéo, y clte
Santo pertenece & dicho Siglo 2. Efle Mar-
cos jamas vino a Efpaba , ni lo foné. El
que vino aca fué el Marcos Memphitico,
el que pervirtié A Agape , y a Elpidio, el
Retherico , de quienes fue Difcipulo Prif-
ciliano. Efto fuc en los uliimos afos de el

Si-



Siglo 4., como lo fuben todos. Veals, que
traza de haber y Gicanos Gallegos, delcen-
dientes de ningun Matcos , en el tiempo
de Alexandro Sevéro, que imperd en los
principios de el Siglo 3. No era menefter
mas, para demoltrar el Anachronifmo gora
do de el Annalifta. Confundid los Marcos
con un traftorno tan eaorme | que no es
menos que cali de dos Siglos. Ya fe fabe,
que crimen ¢s el de mudar marcos.

11. latenta foftener fu capricho con ¢l
embrollo,de que Lampridio comparé a Ale-
xandro Severo en el Are de la Magia , o
Chiromancia con los ¥afcones , affegurando,

ue en ¢llaexcedia a éftos, yalos Agoreros
Efpanioles, y Pannonios , 6 Ungaros. Eftos
Vafcones (dice ¢l Annalifta) {on los Gitanos;
y cftos Gitanos fon los Gallegos. El Silogif-
mo no puede eftir ni mas galante , ni
mas donofo , ni mas {ophittico. : Conque
Alexandro era Agorero mas habil que los
Vafcones , y los Efpaiioles? Bien elta: ; Lue-
go los Vafcones , y Elpanoles no fon de
una milma Nacion 2 ;Luego los Fafioses
no podian fer Gallegos , porque éftos fiem-
pre fueron Lfpasioles @ Mas: Si, porque

B Ale-
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Alexandro es comparado A los Vafcones , {e
icfiere s que los 7afcones fon Gallegos: tam-~
bien por fer comparado a los Ungaros, {e
inferira , que los Ungaros fon Gallegos. Al-
garavia {emejante no 12 inyentaton los mil-
mos Gitanos.

12. Es (diceel Annalifta),, que los
5, Gitazios vivian por los Montes , y enaque-
»» Hos tiempos {e lamaban Valcones: co=
,, mo conftade S. Paulino. Tanta impacica-
cia caula efte modo de difcunir , como
compalsicn. Es una laltinia. Las Palabras
de San Paulino nolas exhibe , nien Latin,
ni en Romance; ni aun (iquiera nos cita
pot alto, ni po1 bajo, cl lugar , donde lzs
podamos it 4 ver. Yacoydarc de {eguir el
raftic , por i doi con ellas 5 peio feia
mas alla adelante 5 yentre tanto [are dos
pregunticas al Anndlitta. ; ConqueS. Pau-
lino dice, que los Gitanos andaban enten-
ces por los Moures 2 Mirelo bien , que
apoitae algy, a que S, Pauline no tomo
Jos Gitanos ¢n ta boca. Diria, qae los Vif-
cones andaban por los Montes: efJofi; ; Ve~
1o dijo, que los Fafcones eran Gitanos 5 O
que los Giranos fe Hamabun  Vafcones?

_O\u.m-
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Quanto va que no? ;Y que eran Galle-
gos: Mnchilsimo menos. ; Pues a que vie-
pe acd con efla candonga, i hechatnos [a
Paulina?

13. Fablara Padlino {y 2dn no se¢ &
feria el Santoyde aquth’os Valcones , cu-
ya Nacicn , ain hoy conocemos 4 las
faldas dv los Pysineos, bien que mejora-
da en Religion, y cottumbres. De aquellos
de que habla Silio lualico, defcribiendo
fus modales, ¢ mclmacxoues.

Aut Vafco infuetus galex ferve arma parati,

O yi declarando la fitwacion de fu Pals , y
{us comarcas.

e oo Subiere leves , quos Loveila mifir
Pyrene Populi , aviogue auxére tumultu: : ::
Cantaber ante aliss , nec teltus tempora Vafca.

Y en ¢l libro 10.
Ac pwvenen, gué g Vafcolevis, qué [zczfla denfas
Cantaber r{reé:ar lethalibus eript arinis.

Ni en elle Autor, ni cn otro de
B2 aque-

14.

Sil, Tral.
Punici Belli
lib. 3.

Lib, 9.
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aquellos tiempos , {e hallara elerite, que
los Vafcones fueflen Giranos , 0 ¢ltos e Hla-
maflen ¥afcones s antes bica Juvenal expref-
{>mente declara quan diferentes, y dittan~
tes erant hafla en las coltumbres. Pondera
en la Satyra 15. la inhumaca fhereza con
que los Egypeios, o Gitanos de las dos Ciu-
dades de Combos , y Tentita, cncendidos
en cn odio implacable , fe enfangrentaban,
y perleguian de muerte de parte & parte,
Comprucbalo con el calo de que uno, qua
3 todo cotrer iba huiendo de fus enemi-
gos, topezd , cayd , y fuc aleanzado dg
los que le iban dando caza, que, haciendo
en ¢l la mas sabiofa prefla, lo dividieron
en muchos trozos , y rcpartiendolos entre
si , los comieron crudos , faboreandole tan-
to en la cruenta vianda, que, defpues de
roer los hueffos , mojaban los dedos en la
fangre , que havia caido en la tierra, y los
chupaban , como {i fuefle almivar. Enca-
sece el Poeta efta mas que brutal voraci-
dad , y bufcando alguna, con que compa-
ratla, fole encontrd una s pero mucho mas
diiculpable,, y menos irracional. .

Vafcones, ut fama ¢ff, alimencis talibns nfi &eq

) 15 Tam-
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15. Tambicnla fama cuenta { dice Ju-
venal) que los Vafcones comizron carne
humana, perono cruda, ni por odio, d
venganza. Fu¢ por ly necelsidad extrema de
mantener fu vida; pues, apietados dela
Gueira en un Cerco , cuya fama horroriza,
affigidos d¢ wvna hambre morul, porque
élta nolos marafle 1 todos de un gelpe,
iban, conforme lo pedia la urgencia , de-
gellando a las Mugeres , y Ninos , ¢ 1nuti-
les para las armas, para {uftentar(e de fu
propria carne , y fangre , los que podian re-
{ittir al Ewemigo, y definder por elte
medio (aunque horrible y la liberrad , v Ia
Patria, Pero efta barbaridad (dice el Saty-
rico ) era menos bratal, que la de los Gi-
tanos de Tentira, y Combos. Eftos co-
mianfe unos A otros de 1abia: los Valco-
nes lo hicieton port necelsidad , o por hon-
1a , bien que ciega, y locamente cofteada
fu defenfa. Veis aqui que traza ticne el que
los Gitanos en aquellos tiempos feefizn, o
{e Hamaflen 7afcones , haviendo tanulsima
diferencia de los unos a los otros.

16. Lo bueno es, que la halucinacion

de ¢l Annalitta fue o, que aun wnicn-
do
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do 3 la vifta 3 {u Coripheo , de quien cita
un pailaje largo, todavia no vid por donde
iba s danza de los Gitanos , que le eftaba
{ehalando con <l dedo. Dice afsi el R. Chro-
nifta: ,, Dejando encendido el fuego de
»» la perlecucion contra la Iglefia en la Ga-
5 lia, pafsé el Gitano Marcos con (us Dif-
5, cipulos pelsimos a la Efpaba , como di-
,, ximos 5 y {i como nos han quedado mo-
,, numentos vivos de fus maldades, nos
,» quedaran monumenios efciitos de los
,, dafios , que hvzo en ¢lla , tuvieramos
,, muchn con que lenar, no enriquecer
,, la Hiltoria. Monumentos {uyos vivos fon
,, los que liamamos Gitanos , que defde
,, entonces did a los {eguidores de Marcos
,, cfte nombre Efpana::: La algaravia,
5, quie confervan es la Lengua ya corrupra,
,» que entre la gente comun enronces ya
,corriat hoy la hablan, y fe eatienden
,, con élla, y i fe repara, es una mezcla
. de \Mﬁpscncc Y Ambigo,

17.  Efte paflage cs ¢l que tomd el An-
nalilta por bafa de s opinion exotica, fin
advertic , que en todo ¢l no fe toca, ol
pot allumo, en Galicia @ antes bien { aun

l‘:f.‘{-
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permitido el delpropofito de que en el Si-
glo 2. haviefle ya en Efpaba los Giranos de

ue fe queftiona) todas las fehas, que da
el R. Chronifta, convencen, que ni en-
tonces , ni nunca huvo tales Gitanos en
Galicia. ,, Si como nos quedaren Monu-
5, mentos vivos @i Monumentos vivos
s> fon los que Namamos Gitanos. ¢ Pues
quicn vié hafta ahora ep Galicia eflos Mo-
numentos , ni vives, ni muertos? Si que-
datan, no fe havian de ver alguna vez 2 A
mi Cindad concurren con el {anto motivo,
o (para muchos) con ¢l cfpeciofo pretex-
to de vifitar la Apoftclica Bafilica , y glo-
rinfa Urna de nuetiro Parron SANTIAGO,
continaas Tropas de gentes de todas Nacio-
nes Euaropéas , Afsiaticas , &c. pero en los
veinte y ocho abos , que me dejo vivir alli
mi fortana , que defpues me arrincond en
efta Montana, jamas hé viito Gitano .igu-
no. Oia contar {us habifidades, fus tictas,
fus ardides , fus infamias: oia, que en mu-
chos Lugares de Efpana los lamaban, y
pagaban, para que con {us Jaguctes 5y
bayles a!cgmﬂcn fos publicos fuftines s pe-
10 en Galicia, y en dannago , que ¢ thea-

tro,
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tro, cn que hace fu Papel Totilimundi,
jamas tos hé vifto. ¢ Pues {i aci no {e ven
effos veftigios de Marcos, {obre que arma-
wolte {e fundan effos Monumentos ? 5, Su
» Algaravia , dice el R. Chronilta, es una
,» mezcla de Vafcuence, y Arabigo. 2 Pues
que femejanza denen cftos dialeCtos , 0 la
Germania, que de éllos refulta, con la
Lengua Gallega @ Si por eftas fenas {e hu-
viele de raftrear el Pais de los Gitanos,
mas alla les dan pofada. Por Ia comunica-
cion de Idiomas, que eltablece ¢l R.Chro-
pilta , no fe ajutta bien la naturaleza, que
jntenta darles por aca el Annatifta.

18. Bicn podia cfte faber , como no-
ticia mas propsia de {u principal Facultad,
la Ley 11. de la Nueva Recopilacion lib.
8. tt. 11. que dice afsi. ,, Y declaramos
,, fer Bagabundoes, quanto i la dicha pe-
,, na, los Egypcianos , y Caldereros ex-
s Lrangeres 2 i guardandofe en lo demas
,» €n lo que toca a los dichos Grranos , ¥
», Caldereros , exttangeros , Y pobres lo
,, contenido en las Leyes, y Premaricass
La mascomunidad en la peaa fopone tam-
hien la dc la culpa, la comunion de cof-

tum-
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tumbres, y la alianza, o liga de.los de-
linquentes. Con ninguno de los compre«
hendidos en efta Ley tienen confanguini-
dad los Gallegos : antesbien , fi hemos de
eftar al rigurofo, y mas recibido fignifica-
do de la voz Extrangeros , (y no eft all
ociofa) ella mifina indica, que los Gitanos
no fon de aca, porque los Vaflallos de un
mifmo Soberano , aunque fean de dil-
tintas Provincias , no fe llaman, ni fe
pucden confiderar Extrangeros , pues por
tales {olo fe entienden los que fon ex-
trafos de fu Dominio, y nacieron en el
de otro Senor.

19. Moreri (LetraB. ) delpues de I3
difula noticia, que nos di de los Giranos,
que en Frances llaman Bobemiens, concluye
alsi: On donné aujourdhui le noms de Bohe-
miens aux . . . ... & aux autres Vagabonds,
qui courent le monde c. Mientras el Anna-
lifta no trayga teltimonios, que con feme-
jante claridad digan la Nacion de los Giza-
nos , alsi vulgarmente llamados, no ¢ por
que fc le antojd que eran Gallegos; i ya
no es porque entre los Gallegos hallé quicn
Ye dicflc la buena ventura.

C 20. To-
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20. Todo Elctitor publico debelmirar
bien, y fuber lo que efcribe , y mas en pun-
tos , en que fe atravicla el honorde una
Nacion; per lo que es indifculpable la im-
pericia , con que con un difcuifo arbitra-
tio {in prucba, i fundamento folido fe
atreve i connataralizar en Galicia los Gira-
nos con e menos antiguedad , que la
de mil (cilcientos anos. Padicra , v debie-
ra haver viito el Annalifta en el P. Delrio,.
y en Sebaftian Muafter , que cita , que los
que Hlamamos Gitanos, empezaron i defea-
brirfe la primera vez cn Alcmania en ¢l ano
de 1417.Y {i no tenia 3 manoeftos Autho~
res pudiera verlo en €l Tomo 2. del Theatro
Critico de nueftro Illmo. Feyjoo, quc ya
havia falido i laz de tercera Imprefsion an-
tes que los Annales; y todo hombre de buen
gulto ( quanto mas un Hiltoriador y uo
havia Jde contenerfe {in la amenifsima , de-
licivfa , y util le€tura de las floridas pro-
ducciones de efte Eraditifsimo Callego; que
defoues en el Suplemento a {u Theatio ex~
orna , amplia, y demueitra con [u inago-
table ficundia el defcubrimiento de los Gi-
tanos en la Europa, y el origen de gente

tan
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tan maldita, refiriendonos la particular opi-
nion de Juan Chriltophoro Uvangenfelio,
la que fu Illma. califica por verofimil , por
hallarla fundada en una juiciofa combina-
cion de Hiltoria , y conjetura. No la tras-
lado aqui, porque el Theatro Critico es la
capacifsima Plaza de el Orbe literario,
igualmenre publica, que franca, donde
qualquiera halla 3 mano, (y con mucha
giacia ) la Provilion copiofa de toda impor-
tante noticia. Bafta para aqui decir en te-
fumen, que, fegun efta opinion , los pri-
meros , que tomaron el nombre de Giranos,
fueron unos Judios de Alemania por los
anos de 1348., que, perfeguidos de muer-
te , fe refugiaron 4 los Moates , y hicieron
Chozas ocultas en {us cavernas , donde fe
eftuvieron hafta el tempo, poco mas o me-
nos , que {enala el Pade Delrio, en el qual,
Perﬁmdidos i quela petfecucion citaiia ol-
vidada, empezaron a faiir de el agugero,
pero temerolos todavia de fer conecidos,
texicron de las Lenguas Alemana, y He-
brea ( que eran las que fabian por fu Pa-
tria, y por (u generacion ) aqueila Xerga
de que viften fu famaalla, fmgicudo ve-

o nian
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pi profagos, o como Peregrinos, defde
Faypto, de lo que les refulté el llamarfe
Gitanos. Lo demas de la Hiftoria vealo el
cusiofo en el citado Saplemeanto.

21. Veale, pues, el fundamento, que
hay para colocar, y emparentar en Galicia
efta abominable cafta de gentes , no menos
que defde los primeros Siglos de la Iglefia,
y que pioporcion , o afinidad hay entre
Vafcones , y Alemanes, para la contradan-
za de los Gitanos en Galicia. Lo bueno es,
que pretender fehalarles arraygo, o domi-
cilio fijo, es totalmente conrrario al con-
cepto quiditativo de Gitanos. Hominum ge-
aus (dice Munfter) :::: nallam agnofcens
patviam 11 indiem Yivit , @ ex proVincia
demigrat in provinciam. Son unos traftos def-
preciables, o unos muebles indignos de el
barro humano, que andan por los rinco-
nes, o zaquizamies de la Cafa de ¢l mun-
do: unos duendes , que {olo habitan en
cafarones viejos, o entre las ruinas de los
torreones defmoronados. Aun ellos mifl-
mos no {aben , 0 no dicen de que Patria
fon, y en todas quantas Parroquias hay,
aun las mas montanofas de Galicia , no {e

ha-
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hallar partida de Bautifmo deluno fiquiera;
y fiempre, que conviniere bulcarla, fera
precifa hacerlo de el Cebrero para alla.

22. Y es de advertic, quec el Padre
Deliio , que de intento traté clte punto,
tuvo la paciencia de dejarnos cleritos Jos
varios nombres , que tienen eftos vaga-
muandos en divetfas Naciones , y dice, que
Polidoro los llama Afsiries: Valaterrano
{’xios dela Perfia: Los Flamencos Eoypre-
ners : los Francefes Egypriens : ( Moreti co-
mo dijimos , Bohemiens ,y ... ... los
Efpanoles Gitanos , y por equivalencia Cal-
dereros: los Iralianos Cingares , © Cianos : los
Alemanes Zigeuners. ;Y un Autor, que
alst menudamente indagd , y recopild to-
dos los apelativos de los Gitanos , no dié
con el de Pafcones , que en la opinion de
el Annalifta es ¢l masanciguo! No llegé d
fuber | que Gitanos , Vafcoaes , y Gallegos
eran lo mi{ma que Olivo, y Acevtino!
; Rara ignorancia la de el Padre Delriod
. Extrao alcance ¢l de nueltro Annalilta,
que fz adelantd nada menos, que mil da-
clentos anos.

23. El unico ripio deel Aanalitta pa-
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ra {u opinion exotica, es el de la Efcricura,
que cita, de el Rey Don Bermudo, en la
qac fe hace mencion exprefla de los Vaf-
cones de Galicia. En verdad , que para pro-
bar que en ¢l Siglo 2. {c llamaban Va/ce-
nes los Gitanos , no [¢ puede alegar teltimo-
nio mas convincemte , y oportunc , que
un inftrumento de el Siglo 11. que acie-
dita, que en efte mifmo Siglo 11. havia
Valcones en Galicia. ; A quica no divier-
te tan delicado modo de dilcurrir? ; Y effa
Efcritura reza, que los Valcones eran Gi-
tanos ? ; Dice acalo , que effos Valcones de
Galicia eran naturales, o natives de Gali-
cia? Ya fe vé que no. ¢Pucs a que vicne al
calo effe pergamino?En mi Ciudad haiuna
Parroquia muy antigua , unicamente for-
mada de Bohemios , Alemanes , Francefes,
y otros Extrangeros. Si entea alguno en
mi quarte, y me pregunta de donde traje
ral Eltampa de humo, o tales Mapas , con
toda propriedad le refpondere, que los hé
comprado a los Bohiemius de Santiago. : Y
de aqui [e infiere bien, que cltos Bohemios
fon Gallegos? Buenos citamos. 5i el Rey
de Efpana concedicfle un Privilegio a los

Bohe-
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Bohemios de Santiago por alentar v.g. el Co-
mercio, ;feria efta Efcricura de el cafo pa-
1a probar de aqui 4 trefcicntos afes, que
los tales Bohemios @ quicnes fe concuedid
¢l Privilegio eran Gallegost ; Setia buena,
y {ana ilacion la que al modo de ¢l Anna-
lifta formafle otro , ditiendo. Los Giianos
(fegun Moreriy fe llamaban Bobemiens @ en
el ano de 1760. havia Bohemios ¢cn Santia-
go de Galicia, como conita de tal Privile-
gio Real s conque ya entonces havia en
Santiago Gallegos Gitanos 2 Linda Sophif-
teria. Lo mejor es, que deles Boheniios,
que mas ha de weinta afos refliden en mi
Ciudad, y fon fin dada hombres muy de
bicn , y de macha verdad, y lifura en fu
trato, ninguno hafta abora fe ha cafado
acd , ni por fu houctla vida dieron que {of-
pechar quede de éllos defcendencia, aun-
que no faltara la fucefsion de unos a otros
en ¢l Comercio, mientras corra, como hal-
ta aqui, el negocio. ; Que repognancia
hay cin que en tiempo de el Rey Bermu-
do huvicfle en Galicia alguna Quadiiila de
Vafeones , de quicnes fe valiefle el Conde
Romaniz para la fublevacion, de que bace

me-
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memotia la Efcritura , que fe cita? Y elta
feria baftante premiifa para facar la confe-
quencia de quc eran Gallegos? ; Graciofa
tramoya ! La iguorancia del Annalifta ha
llegado d creer , que los Pafcones de alga-
nos Inlbrumentos Gallegos fou los Gitanos.
Los Vafcenes [on los Vafcones , o Gafcones,
que entraron en Galicia , no como Gitanos,
{ind como otros muchos. Huvo , y hay en
Galicia Lugares con el nombre de Vafiones,
0 ¥afcds , Vafcoas , e y de elfos pudicron
{er los dela Efcritura , {in ir a bufcarfu
generacion a Egypto, o entre las faldas de
los Pytineos; pues, aunque vivieflen por
los Montes, y fe atrincheraffen entre los
rifcos , no es efto can privauvamente pro-
prio de Giranos , y Vafcones, que no lo
bagan tambien regularmente los amotina-
dos. En una palabra, la efpecic de el An-
nalifta folo en ¢l Ia hé vilto , y effo con el
fundamento que fe ve.

24. Perono nos olvidemos de que el
Annalifta aboné fu opinion con la auto-
ridad de San Paulino. Como no exhibid,
ni en Romance, ni en Latin fus palabras,
ni cito ol lugar de ellas , conficffo, que
me
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me entrd la gana de defcubrir efte mis{’fe-
rio 5 porque el que alega an Pocta Latino
en punto quecltionable, debe exhibir el
texto original 5 y no cample con darlo fo-
lamente t:aduado ; porque la inteligencia,
o la genuina conftraccion de el Verfo lari-
no tiene [u mas, o0 menos, o como dicen,
fu poco de Bufilis, y no fc puede frar de
todos los que cftudiaron algo de Gramati-
ca. Anduve cfcudrifando , {i el Annalifta
en el refto de fu Tomo primero bolvia i ci-
tar 4 San Paulino, y de hecho enconrre,
cofa de ochenta paginas mas adelante , que
trahia unas palabras como de el Santo , puet-
tas en Romance , y conoci eran las que
tendria prefentes, quando le alegd por los
Valcones; porque de el contexto de la pie-
za, en que le hallan , fe infiere claramente
no eran otras. Aqui fe me ha de perdonar
todo lo que parecicrc digrcfsion en lo que
voi a decir, ya porque al cabo ticne fu coin-
cidencia con el aflunto principal , y ya por-

ue al que 1mpugna, Y lltlf?a fe ¢s licito
defcubrir toda la debilidad de i derecho,
en que {c esfuerza fu contrario, v lis Haque-
zas de {us alegaciones , (in andat con me-

D lin-
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lindres en quanto conduzga 1 humillarle el

oigullo 5 la {utisfacion propria €n ¢l pun-
to, que {¢ ventila,

2§ Empenale, pues, ¢l Aunalifta, a-
fianzado en la Erndicion de {u Padre Maclz
to{a quicn ,dice, compendia en elte pan-
to) en que San Paulino eltuvo delpacio ca
Galicia, efto es, en el diftrito de Qvenle..
Piclcindo enteramente. de efta queltion,
porque ao € ahera de mi propolito: i
intento es folamente moltrar la poca tefle~
xion , la ninguna exactitud , y ¢l fupesticia-
lifsimo modo , con que el Annalifta leyo, .
entendid , y citd los paffages de que {c va-
le para probar fu alunto; pues cn vifta de.
elto {c viene de fuyo la defconfianza, que
fe debe tener de {u conducta hiftorica en
Otros puntos femejantes.

6. Daraeftablecer, pues, a San Pau-
lino en las Montahas de Orenfe alega una
Carta de Aufonio a Paulino , como fupo-
niendo , que eracl Santo, a quicn la clcii-
via. Pero cfto todavia elta por ver. Enla
Coleccion de todos los Poctas antiguos ( de
11 cdicion de el ano de 1627 ¢n Saboya,

que vulgarmente {e Hlama Corpus. Poetarum)
{c



27

fezhallan las Cartas de Aufonio i Paulino,

las rcﬂwueﬁas de elte 2 aquel, vy en una
de éftas el .pa{ﬁzge, que piodace en Ro-
mance nueltro Annalilta. Pero Pedio Cri-
nito en la Vida, que fe pone como prefa-
cio de las piezas de el Paulioo, que i ha-
lfan en dicha Coleccion, dice, que no fon
de el Paulino de Nola, o ¢l Santo. Diftin-
gue dos Paulinos, que algunos fuclen con-
fundir, y tener por uas folo , elto es por el
Santo. Eafedanos , que ambos fueron con-
temporancos,, ambos Varones Conlulares,
y ambos Poetas inlignes , pero que {c dife-
iencian bien en el ayre , o (digamoslo afsi)
en ¢l no sé¢ que dela Mufa, y en el diver-
fo carader de fueftado, y coltumbres; y
afsi las Poefias, que alli fe leen, fon del
Poncio Paulino, que ni fu¢ Obifpe de No-
la, oifele da el vcalo de Santo.

27. Ea clta inteligencia ya va falfa
toda la Obra de el Aonnalilta , poirque el
cimiento de cilatoes, no ficndo de el San-
to la Ca ta efcrita 3 Aufooin. Peto permi-
tamos , que lo fea, vamos 4 ver, como
fe vandea con los paliges de ambos Poe-
tas. Ponc los dos primeros Veilos de la

D2 Car- -
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Carra quarea Je Aofonio i Paulino, no en
latia , Lind en clie cuiiolo Romance. ,, Au-
,,_/f;nio , Ccuya ﬁ‘r:{fa ﬁ yenera For Cetro,
, embia fulud @ Theon ( llama afsi al Santo)
3» Villano entie los Medulios © Hizo bien en
no prefentar el texeo latino , porque micn-
tras e iba a bufcar, o fe cardabacn dar con
¢, no le cogian en un mal Latin. To-
memos ¢l trabajo de trasladar aqui los dos
Hexametros , para que fe vea la gala, con

que fuPo conitiuirlos..

ufonins, cujus ferulam nunc Scaptra verentur,
Paganum Medulis Jubea/albére Theonen.

28. Reparei"c ahora la Traduccion, que
les di6 el Annalifta. Aufonio cuya fernla fe
venera Cetro. ; Que Caton leeria efto con
{ericdad? El debié penfar, que fernlam c1a
algun Nombie Hebreo, indeclinable, de
los que tienen la terminacion en An, como
Leviathgn , 0 Satan , y que cltaba en No-
minaiivo : que berentur €1a Verbo pafsivo,
y por cflo conftruyd Cuya ferula fe Yenera
Cetro. Laftima ha fido, que pana hacer la
conltruccion mas chula, y vafcongada, no
dixc(le : cuya ferula fe veneran Cetros. 292
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29. Aunconltruyends puciilmence de -
bis hacerlo alsi: cupus feralam cuya Palien,
Sceprra los Cetros, Vereatuy reverencian. Un
Mediaoitta , o mas, va ditia afsi @ cogaef-
cuela figuen , O cuya doflrina toman , y apre-
ctan los Principes. Pero en Hiltoriador , y
Graduado, no podia conltruir meaos que
a cfte modo. Aufono , que loi tiene El/cnoi‘
de fer Maeftro de el Emperador Graciano. Que
lo demas venerarfe wna Palmaroria por Cerro,
es conftrucion de mogiganga,

30. Veamos como le emienda en el
Veilo inmediato. Embia falud 4 Theon , Vi-

lLino entre los Medulios. Traguemos, i1 hay
gaznate para tanto, de un embion 13 Frafle
dc embiar falud , y tepasemos en la de //4-
liano. No nicgo, que Paganss fignifica en
rigor Villano , o Aldeanos prio un decente
Gramatico no fe ha de atar {ervil | o puciil-
meate al fignificado obvio de ja vez,
{ind al que mas bien explique ol conce-
pto, o el fentido en que lo dijo <l Poe-
ta. La voz Villano elta recibida en i co-
mun inteligencia para lignificar un hom-
bre vil, y bajo, o por pacimiento , o por
oficio 5 y alsi aburre verla ap lCddl A un

Pau-
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Pavline (fra, dudel de Melay que tenia
X

' M N ro .
les hoaoies de Varon Contular. St une, pa-
cue vive catre olios dMontes

sa decirine, g
ot e T ot | 8
de Fratme , 1o i’.\%)u-ihg;u , por ia preailsion

de ¢l Veirlo, con fa mitma voz, que Aufo-
nio, cfctiviendo ad Dalacom pagann Eruner
que dirlamos del
Tiego Viilano entve los de Fruime? Mucho
fué aue ol Anmalifta no dixefle, a Parlino

Puigune cntee los Medutios. El modo de ro-

que lo taduxcfle afsi: A
1

matcear so {olo mas arento, {ino mas pro-

tio era, a Paulino rerrabido , 0 rerrado €n=
tre los Medulios. ; Como no padecera oful-
cacion en orras cufas menos claras, quicn
en éta traduce afsi A civgas?

31, Enere los Avedulios | profigue el An-
paliitay ,, Elta aatoridad fola baitaba pava
,, convencer , que San Paulino fe 1etiro a
,, las Montanas de Orenfe , porque dice
,, Aufonio, vivia en ¢l Monte Mcedalio,
,, coimo Villano (apretar con la mazayy efl-
,, te Monte es notorio ¢ltaba en ¢l Reyno
,, de Gatidia , &c¢. ; Rana (risficior t Lo

rimero el Meddis de Aulenioeftacon una
L. fol, v el Medallion , que fe fupone ¢n
Galicia, tiene dos. Lo fegundo fegun trahe

INe-
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Nebiija, hai Meduli con wna L. 110351‘,:13,
Puchbles en Francia, hol Medoe, T Veda-
flizan, lugar que hovo ep la Tratiy , de que
no (lncdo raftro. Hal Medodinm (linla Iy
Logar en la Alemanias y por vldmo hai
l\*’mmw, Monte en la C.‘usra.!)illa { por cu-
ya noticia cita Nebrija 4 Floro de Bolis
Aug.yy ¢tte ({in mas duda que el de tener
Ia L dable , aunque pudo la lcencis Poe-
tica foprimiile unay ¢s ¢l que dice Aufo-
plo, fegan el contexto de fus Careas, y
Las rcfi ml’[as de Paulino , 4 qunn ﬂ,{UTC]a
de andar entre las faldas de {os Pyviincos,
con quicnes fe roza la Canrabria, y aun-
que ¢elta fue parte de la Gulicis antigna, no
ticne que ver con Orenle. Ef Medulio | que
sos fjan en la vecindad de el Mino, (o
fca de el Sit, que en lo ant iguo lo CquUiveo-
caban coa aquel) uo PmdL fei de mancra
algona el de Adfonios v elto os ran clare,
que fi el Aonalitta, y fu Padie Madiro fe
paraflen aleer, y reflexionar un peq: 1o
los Verfos tnmediaros a los dos, que citan,
{c corricran de haver incuniido en fchJan—-
te defpropotito. Dicen alsi.

Qrmi




3t

Gued ceves extremis o Geus tellaris in ovis
Cultor havenarum Vates? coilircus aramdum
Occeans ﬁnem juxta Jolemgue cadenteim.

o -
szm ramen exerces Meduloram m litrore Yital
Mercatus né aiifas T

Y en laCarta 5. al Verfo paramiz3 1.
le dice alsi:

Offrea Batanis certantia, qua Meduloyunt
Dulcibus in flagnis reflus maris &fTus opimat,

Accepi , dilecte Theom 22 0s

32. Romanceemos efto compendiofa-
mente, para hacer el corejo con la conftruc-
cion, y opinion de ¢l Aonalifta. ; Que ha-
,, ces Poeta infigne, por alla en las ulcimas
»» playas de el mundo, habicando en unos
,, atenales , y cruzando las collas de ¢l mar
,, cercana al Occidente 7 Reparele bien

age no dice las coltas , o riberas de el mar
Occidental, (ind de el cercano d él, o con-
Gnante , como la es el Cantabrico: Occea-
ni fmem juxta) ,, : Que vidaes la tuya, )
»» e que la gaftas por alla en effas Riberas

2 de
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» de el Mar de los Medulos » ; Te merifte
»» 2 Comerciante? ::: Recibf las Oftras de
»» que el Mar con fus refluxos, o refacas
» cariquece las apacibles playas de los Me-
» dulos 5 y en verdad, que fon tan ricas,
»» que en nada ceden 4 las de Bayas de Cam-
»» pania.

33. Abora, pues: fi el Medulio, que
porfia el Annalifta es el de Orenfe, & el
que fe concibe en las Meduias | que hoi
duran, mas abajo de Ponferrada , ; No me
ditan , que mar es el que lo bafa, y que
Ofkras tan ricas fon, 6 ferian las que fe co-
gian por alli, para Panlino regalar A fu Au-
fonio? ; Quien no celebra cfte donayre, &
no admiia efte extravio? En verdad, que
{i los de Orenfe tavieflen tantas Ubas, y
Caltahas, como tienen Oftras, bien podian
echarfe en efcaveche. En Orenfe no hai
Barriles , fino Cubas.

34- En la Epiftola 24. continuando
Aocfonio en fus amigables quejas de la au-
fencia , y de ¢l filencio de {u dilecto Pay-
lino , le dice afsi.

Vertyfti , Pauline , tuss dulcifsime moves >
E Vaf-
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Vafiouis boc faltus , & ninguida Pivences

Eojpitia, <7 uoftri facit oblivio Cali?

4 3 v ® E 4 & A & @ 4 ¥ L a8 o s

Erao werm,Patrieque decus,columengue Senatt.
J[hlu} yant herens jeopulis Calagorris habebir?

»s ¢ Mudafte de genio, wi amantifsi-
,, o Pautino 2 Todo efle didvio, el al-
»» pereza, y fequedad te pegaron los Mon-
5, tes de los Vafeones, o fos xwldus Pyri-
,, ncos! Tedoes tf(‘&() de hawm: olvida-
,» do de nuettio dima. ; Es polsible , que
,, un hombre , como tu, hunra mia ,

, de mi Pagria, y Coluna de el Senado, ha-
de vivir en Calatayud , o ¢n Calahotra,.

3>

,, Todeado de tifcos, y vericuetos?

35. A clie cargo afeGuolo refponde
Paulioe. El Annalifta le cita en la Epiflola

41. , pero no hay tal Cartas folo ties fe ha-
Han en la Coleccion citada, (quanta dife-
rencia va dc: 3.a41.:) yenla fcgunda de
eftas tres citan las palabras de Paviino, que
¢l Annalifta nos da, no en Latin, {ind en (u
Romance, que es el figniente. ,, Pata que
5, e arguyes con los baftos Montes de la
»> Valconia , y que no hallo lugar jamas
5, Clh
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»» et Campo, o en Ciudad de tan rica Re-

, gion hafta donde {e citiende , mirando
55 10s Soles , que fe fepaltan enel mar =
»» lo qual es impofsible enrenderie de Tar-
»» Tagona, y pertencce con propricdad fin-
»» gular 4 Galicia. Hafta aqui el Annaliita.

36. Buelvo a confeflar, que no hai
aguante para efto. Lo primero, fi Paulino
hablaife en la fubftancia , en que el Anna-
lifta lo traduce , era derechamente conrra fit
opinion; porque {i Aufonic motejaba i
Paulino , porque vivia en los Montes de
la Valconia, y no ballaba , 6 no efcogia
otro lugar , en que vivir en toda Efpana,
ya Aulonio era teftigo para probar , que
Paulino no havia {alido, o fe havia encafl-
tillado en los Montes de la Vidconia, y por
conﬁguiemc, vo havia citado en el Medy-
lio d¢ Ouenle. Lo fegundo, el paflage de

Paulino elta muy mal romanceado, y peor
entendido. Veis aqui fus Veifos.

e nan e Quid twomi's vaflos
Vafconie filtus , & ninguida ?P:)rcn._c.i )
Ubsfers Fofpieia? i proma quafiinlinie fixus
Hifpana vegionis agam , nec fit locus ufquam
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Rure,vel Urbe mibi [ummum gua dives in Ovbem
Ufque patet , merfos fpectans Hifpinia Soles.

37. ,,:Para que {dice Paulino) me
»» andas dando en roftro, con que vivo
,» 0 los Montes de la Valconia, y en los
»» Pyrineos , como i yo eftuvieffe ligado,
s> quafi fixus agam, a no falir de cflos pri-
»» meros smbrales de Efpana, y no tuvief=
»» fe libertad , para correr, y ver a mi ar-
»» bitrio quantos Lugares tiene efta opu-
»» leata Region, que vé en fus mares fepul-
, tar ¢l Sol2
38. Efte en fuma es el genuino fenti-
do delos Verfos , como fe conoce mas bien
de todo el contexto de la-Carta, que re-
Tumiré aqui (en parte) para que fe vea
van mal entendida, y citada efta por el
Annalifta, o fu Padre Masltro, que dice,
#o es pofsible entenderfe efte paffage de Pau-
lino mas que por Galicia y a quien pertenece con
propriedad figular: Eftando tan lejos de ef-
fo, que antesbien pertencce con genera-
lidad a rodas las Provincias de Efpana. Pau-
lino no dijo (como quiere conftruir el An-
paliltay que le cltaba wirande el entierro de

‘ d
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el Sol en el Occeano , ind que no eftaba pre-

fo, parano poder paffearfe por toda Efpa-
Na, quafi mibi non fit locus , delde los Pyri-
neos halta el defembocadero de el Tajo enel
Occeann: y elto mifmo entendid bien Aufo-
nio (Epift. 24.)en dos Verfos, queel An-
nalifta traslada en Romance, y lon eftos :

Occidui me vipa Tagi, me Punica Lelit
Barcino yme bimaris jura ningeida Pyrensi.

¢ Y quetraza, 6 que connexion tiene

el Tajo con Orenle, aun quando Paulino
Itegaffe a Lisboa? Pero vamos {(aanque fea
moleftia ) al refumen de la Carta de Pau-
lino. Para fa mas piena inte!igencia €s me-
nelter dar antes unabreve luz de {1 afunto.
39. PaulinorenunciélaDignidad Con-
fular, fus riquezas , y Pattia, por feguir
fin effos embatazos a Chrilto. Para que la
vanidad , las lifonsjas , y las contemplacio-
nes de los Amigos no le eftorvaflen {u San-
to defignio, fe refolvié a andar oculeo, pe-
regrinando por donde no fuefle conocido.
Aufonio, que fue fu Maeltro, le amaba
como Padie, y le duba tratamiento de Hi-

JOs
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jo, y por otra parte lavia {idn Conful, co-
mo ¢!, le peilegnia en todas partes con
Cartas, en quie con energla Poctica le atea-
ba tan Chriftiana condacta. Las Caras fue-~
ron muchass pero Pasline, o porque, co-
mo andaba Peregrine , no las wecibia, {ind
por algun acalo , y ¢ffo fuera de tiempo,, E)
porque no queria centextarle , {e hacia del-
entendido, hafta que importunado le ref-
pondio tres veces {aunque a los cargos de-~
rechamente folo unaj en la Carra fegunda
de las tres unicas , que hay en la Coleccion
de Poetas ya citada. Dire de ¢lla folamente
lo muy precifo. ,, No me culpes (dice)
,» mi Amado Aulonio. No imagines , que
»» hé perdido el juicio , o que me di a una
» vida ociofa , relajada , o vagamunda,
»s Muchos infpitados de Dios abardenaron
» ¢l mundo, vy ¢ reciraron al deficrto: y
»» aun clto hicicron a'gunos Philofophos,
»» por datle mas libiemente 3 la contem-
» placion de los Ciclos. No por effo fue-
»> ron fatwos, o locos: no por cflo fue-
,, fon barbares, o fieros. Hufan de los Po-
»» blados , porque no fe haliaban bien en-
» tre fus bullicios, para fus vircuofos in-
ten-

Iy
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5, tentos. Perofa mi { notefe bien ello a

s» M, qoe no tengo efla glorla, ¢ Porque
s, ¢ hechan effa fama? La £é, y el amor
s que tengo ada Verdad , ya la Virtad,
55 €5 E‘:mejmte a lade los Anacoretas, pe-
, To vivienda en los lugares amenos , y en
, la Playa deliciofa de un Puerto 11co, : A
5, que viene al cafo reconveniime, O im-’
>, putarme anticipadamente efle modo de
5, vida folitaria? Ofald {adendafc bien )y em-
>y pezafle a cucender [t en wi effe Santo fer-
, vor ¢ fufiiria con gutto eflus seproches
2 PoI Chiillo.

At mibi non ealem cui glovia , cur eadem fie
Fama : files Veri par eft5 fed amena colenti,
Niic ettain , & banda pefita locuplerts in arca
Littoris, wnde hac j;zm tun feftinata locorum
Dividia ¢ff v Utinam jufius e carpere Livor
Incipiat: Chrifls fub woiine probra placebuaut.

y Para que (Proﬁ"uc Paclino ) me
andas molettando con los Montes de la
»» Vafconia, ylos Pyiineos, como (1vo no
,, ine extendiefe a4 ver las celebres Pobla-

,, ciones de Lf Pma. Y al cabo, demos que

}U
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»» yo viviefle entre los Valcones ( repirefe
s» bien ) que facamos de eflo? Ni yo deja-
»» tia de fer quicn foy , ni me inmutaria la
5, baibaric de los Vecinos.

Sed fuerit fortuna | jngis habitaffe latronum,
Non lare Barbarico rigui, mutatus in ipfos,
Inter quos habito , focia feritate colonos.

»» Al que tiene una entereza de ani-
»» MO, una intencion reta , y pura , nada
»» le le pegara de los Vafcones, aunque vi-
s5 vaentre fus jarales. Pero porque fe me
5 DA de venir 3 mi con eflo, nitomar de
»» los Valcones ripio , para complicarme en
»> {us coltumbres , 6 darme vaya a mi,
» (buelvo 4 pedir, que {¢ note) que vivo,
4, cOomo vivi, en Iugares contiguosa Ciada-~
s» des grandes , y muy famolos , y eftima-
»» dos de los hombres por fus alegres Cam-
» pitas 2 Y biens doy que viviefle enue
»» los Valcones. ; Porque no fe podia con
»» mas tazon prefumir, que en vez de pe-
»» gatleme {u barbara ferocidad, élas mo-
» vidos con mi exemplo , o domelticados
s conmi trato, reformaflea fus coftum-
» bres, y de brutos paflaflen & Racionales?
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ceenaneeaenae.s SiVafcone faltn
Quifquis agit purss_fceleris Vitam inter iniguos
Nulla ab inhumano morum contagia ducit
Hofpite : fed mihi cur fur ab illo nomine crimen,
Qui diverfa colo , ut colui , loca juntta fuperbis
Urbibus , & latis hominum celeberrima cultis?
Ac fic Vafconicis mibi Vita fuiffet in oris,
Cur non more meo potius formata ferinos
Poneret in noffros migrans gens barbara ritus

40. Ya rengo fuplicado {e me perdone
cfta larguifsima digrefsion , en que me de-
tuve por la razon, que infinué. Por éla, 1
no me engano , vera qualquiera que el An-
nalifta, o {u Padre Macftro no leyeron con
reflexion, y citaron {in pleno conocimien~
to de fu contenido las Cartas de Aulonio,

Paulino. Por ninguna de éllas {e paede
afiumar ia reflidencia durable de Paulino ¢n
los diftricos de Orenfe , antesbien {1 fe con-
fidera atentamente el contexco de unas, y
otras, f{e echade ver, que.Auloaio efcii~
via, digamoslo afsi, a la fortuna, o i Dios
te la depare buena, efto s, que no pudien-
do faber a puato fijo donde cttaba fa ama-
do Pautino, andaba 4 uentas, y entrega-
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ria fus Cartas 4 algonos , de los que viniefs
en a Efpafa , encargandoles , que fi haila-
ban alguna noticia de et , por donde tran-
Gicalen , {e la dieffen. Efto fe dudicia buf-
gantenienic por la conrextora de la coref-
pondencia, Tendria, v. g. Aulonio efpecics
de que Paulino eftaba entre los vericuetos
de 12 Vafconia , y le feguia con fus quejas

or alli. Refpondia. Paulino , ¢ quien Fa
dicho tal > Y fi fueffeafsi , queimporta 23,
Bolvia: Aufonio & probar {uette , y andaba
de una parte 3 otra trasfu Amigo , dicien
do ; effavds en Calatayud , o en Calaborra?
Ergo te Bilbilis , aut Calagurris tenebit 2 To=
¢6 en Barcelona , en Merida, en Lisboa,
o las Riberasdeel Tajo ( como {e hadicho)
perocn la Amphiloquia, o Auria', 6 Aqua
calide , & Urentes.( de donde toman algu-
nos la ethymologia de Orenfe ) jamas tocds
y cieramente , {1 Pavlino corrié en {u Pee
regrinacion defde Barcelona per Merida
hafta Lisboa , o Riberas de el Tajo , la buel-
ta , yextravio por Orenfe no llevaba ca-
mino. A poca obfervacion , que fe haga,
fe ccha de vér , que Paulinoen fuerza de
¢l propolito de andar ocalco, y cautelarfe de

las
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las importunaciones deilos Amigos , pcsmia

un particalar.eftudio en no confeflar en fus

Cartas el decerminado lugar en que eftaba;

pues vemos , que {olo dice , yo puedo andar
por donde me dé la gana @ yo novivo en defrer-
t0:0fald lo biciera yo, por fervir a Jefu-Chriffo.
Yo Vivo , y vivi en Paifes amenos o 3 delie
ciofvs , cerca de Poblaciones celebres &c. Pe-
ro decir , guales , effo nada. Siendo cfto
afsi , como e vé enlo quevacitadode el,
¢ de que firve alegar 2 Paulino , para pors
fiar de feguro , que cftavo alli, ni aculla?
E(fo {e ha de faber por otros papeles.

41. Vengamos ahora( que ya es tiem-
po ) & nueftro principal aflunto. Con la
mifma razon , que tiene cl Annalifta para
citat i Paalino en lo de el Medulio , le ci-
ta tambien en lo de los Paftones. En todo
lo que efcrivié Paalino ( hablofegun la co-
leccion de fus Obras , que hé dicho , que
por lo que tomé de cllas , & exhibid el
Annalilta fon las mifmas, que el pudo ver)
no (& hailara orra cofa de los Pafcones , mas
que lo quefe veen los Ver{os , que pre=
fenié. Elto es, que los Vafcones eran barba-

fos , fcros , indomables , y que yivian
port
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por los Montes. Pero que los Vafcones

eran Gitanos , ( de los que {e conocen por
elte nombre) o que los Gitanos {e Hlamaban
entonces Valcones 5 0 que eltos , y por
confequencia aquellos, eran Gullegns , no
le paflé por el penfamicento a Paulino (fea
el Santo , o feacl ctro) y veicagui un mo-
do fubdolofo , y rapolero de citar Auro-
res. La opinicn , que havia de probar el
Annililta, era, que havia Gitanos defcen-
dientes de Marcos (¢l de San lrenco ) en
Galicia en tiempo de Alexandro Severo, y
que entonces fe llamaban Valcones; y pa-

ra effo que hace 3 Di[pone {u claufula con

efta aftucia. ,, Eftos Vafcones: : fon los Gi-
s, tanos , que vivian por los Montes, que
»» enaquellos tiempos fe llamaban Vafcones:
,» alsi conita de San Paclino. De manera,
que ¢l queincautamente lec efto , pienfa,
que lo que conlta de San Paulino es la
vltima parte de la Propoficion , cfto es,
que los Gitanos fe llamaban Vafconess y no
¢s effo , ni de cien leguas lo que {e deduce
de-Paulino, finoes, que los ¥ afcones vivian
entonces por los Montes 5 lo que nadie le dif-
puta; pero los Gitanos por antonomafsia,
de.

[
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de que fe queltiona , no vivian entonces,

ni por los Moutes , ni por las Ciudades,
porque no vivian , ni vinieron i efta vida,

uc hoi renen , haftael tiempo que feha-
la el Padic Delrio : alsi comotampoco vi-
vian entonces los Caldereros de que habla
la Ley citada de la nueva Recopilacion. Fi-
nalmente; Todos los Annales {on dos ba-
naltis de necedades , mentiras , errorcs,
Patachionifinos,y Paratopifines de Geogra-
fia antigua ; y todo quanto el Dotor Huer-
ta elcriviéd de ¢l Gutunifmo en Galicia , de-
be {olicitar el Reyno fe borre, o fe queme;
pues es ignomiunia fuya, que cflo fe role-
re impreflo.

IMPOSTURA SEGUNDA.

42 Afeganda impoftura, quae ndto
contra mi Parcla, lavidiashien

Rodrigo Mendez Silva, en fu Poblacion de
Efpana , Chronologia delos Reyes Sucvos,
que reynaron en Galicia, alfol. 262.0. 6.
Cafi la tenia olvidada , ( porque como di-
xe vayen el theatro de- Minerva en haviea-
do Comedia nueva, de cftas que llaman

Ofﬁ’ms,
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Operas , y que huelen i Colileo, ya nadie
mira para las antignas , 6 de Capa, yEf-
pada. Los Efcricores de hoi componen fus
Obras mas a punto de Solfa , y con inf-
trumentos , que meten mas bulla, y har-
monia , y todos dicen, viva la Mulica. Pe-
10 la efpecie que digo de Mendez Silva,
tuvo la fuerte de Dolver 4 las Tablas lite-
rarias , rtepreflentada por el Tradu@or de
una Hiltoria Eclefiaftica muy moderna, y
Eminentifsima, que ahora hace uno de los
primeros papeles en la Farfa Hiftorica 5 pot
lo que no puedo menos , que avifar al Pu-
blico, para que alguno no fe deje engafar
con la tramoya. Mendez Silva dice afsi.
s> Remifmundo le fucedié , y dejando la
»s F¢ Catholica, recibié la Secta de Arrio,
»» indacido por un Herege , llamado Ayace,
» 0 Jax , natural de Galicia , &c. El Tia-
ductor de la Hiftoria , que dije, (digo el
Traduétor , afsi porque no vi el Original,
coemo porque fe me hace increible, que en
efte cupiefle una halucinacion tan palpa-
ble ) refiere lo milmo con eftas palabras.
»» Y dc un cierto Ayace, natural de Ga-
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5, Tnadidos (Ios Sueves y 3 abrazar , como
s, las demas barbaras Naciones, el dogma
5» peftifero de la Heregia Arriana.

43. Etta impeftaia esran vifiblemen-
te £.ile , que me da laftima rieclararlo, por-
que es una prueba convincente de el atro-
pellamicnto de los que fe cegaron al efcri-
viila. No hai trabays algunoe en defvanecer-
la , inas que el mandarlosa leer , para
aprender. & eferivir la plana ¥é. de San
Ifidoro ( Hiftoria Suevorum y en que verdn
clarifsimamente ¢l delengafo. AEra go2.
{ dice ¢l Savto Dollor ) Frumario maortuo,
Remifmundus omnibus Suevis in fuam ditio=
aem Regali jure vevocatis , pacem cum Galecis
reformat 31t Hugus. tempore Aiax NA-
TIONE GALATA , efeitus Apoftata Aria-
sus inter Suevos , Reqis fur auxilto , hoflss
Catholice frlei , @& divine Trinitatis emergit,
DE GALLICAN 4 GOTHORUM REGIO-
NE hoc pefhifernm Yirus afevens , totam gen-
tem Suevorum lethalis perfidie labe infiiens,
&e. Lo mifmo (caft calt con las mwifmas
palabras y havia dicho antes, que San lfido-
ro , nucftro Idacio en {u Chronicon al ano

4.657.
Pues

S. Iflor. onet.
imprefl, Marric.
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44. Dues fienda eftos los Padres de
la Hiftoria, y efpecialmente fiendo Idacio
Efcritor de aquel mifmo Siglo , yeftando
ea cllos ran lifa , y claramente notoiio,
que Ayace cra Galatr, y que defdela Ga-
lia Narbonenfe , favorecido de los Godos,
vino a apeftar con el Arrianilino a los Sue-
vos ; en que ceguedad cabe el defmelu-
rada crror de decir intrepidamente , que
Ayace fuéNaturalde Galicia? ; Y en que
tolerancia cabra vér efto , y no levantar cl
grito ? ; Con que fc podiemos leer la Hil-
toria , {1 unos hombrones tan Graduados
( como [upongo lo es el Traductor findi-
cado) nos emboca un gazafaton tan monf=
truofo en unos dias, en que {e cferive tan
delicado ? Si lo pelcd en Mendez Silva , no
fe creyera de ¢l alsi ligeramente , y trata-
ra de leer primero la Hiitoria en los Auto-
res primordiales. Pero yo creo, que leyo
en ¢l Original , que tradujo : dyace Gala-
ta (como aun en nueltros Hiltoriadores
Caftellanos lo efcriven alganos ) y ya le
parecio, que (i no lo decia por otra fraffe,
no era TraduCtor , y conltruyd Galata id
elt , Gallego, 0 nawural de Galicia. ; Pue-

defe
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dele dar donoflura mas difcreea @ Veis aqui

el poco tiento con que algunos de otras
Naciones proceden en las marerias que
tocan a Galicia , que en hallando efpecie
( aunque {ea tan remota como efta)quele
fea indecorofa 2 mi Nacion , paffan defen-
fadadamente por ¢lla , fin detenerfe en bar-
ras , y [in cxaminar con madurézlo que
<elcriven.

IMPOSTURA TERCER.

45. A tercera impoftura contra mi

Patria la encuentro en el Padre

Mariana. De éfta no puedo decir la tenia
olvidada , por eftir en un Efcritor tan
memorable , que muchos le reconocen
por el Tito Livio de Elpana, y el Prin-
cipe de los Hiftoriadores de élla 5 aunque
los Piincipes tambiea fon hombres. No
dexaba pucs de acordarieme 5 pero no me
refolvia i impognarla , porguc como en
eftes tiempos tantos , y tan Sabios Criti-
cos Hiftoriadores nos dan tantilsimo que
leer , y en que eftadiar, vivia con la ef-
petanza de que divertida , o embelell"ada
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la curiofidad en tan varias hermofas pro-
ducciones , po le quedaria tiempo , para
miras 1 las viclasyy alsi {e irf)dcfap;uccim—-
do de los ojos , lo que havia ofendido
los mios. Salidwe huera mi conhanza , por-
que novilsimamente veo la milma elpecie
seproducida s por lo que, refpecto de que
el Padie Matiana fué reincidente en fa defs
cuydo , pues lo que elcrivid en fu 'hifto-
ria Latina , lo pulo mas vaigar en fa que
delpues dié en lengua Caftellana , no pue-
do menos , que divigic a ¢l mi qaeja, que
fera refpetiva a los demas , que fucten
de fu opinion.

46. Dice pues efte Cl. Autor encel lib.
4. cap. 2 0. mencionando los fuceffus mas
memorables de el tiempo de el Emperador
Graciano. ,, Porel mifmo tiempo Efpana {e
,, alteraba en lo que tocaba i la Religion,
»» 3 caufa que Prifciliano avivaba las cente-
,» llas de los Guoolticos , que quedaron
5 defde el tiempo que Marcos, Dilcipulo
»» de Bafilides ( por de prefente notele , que
no fu¢ clte el Marcos, que vino a Lfpana,
como demoftramos arribacnlo de los Gira-
105, cn lo que ya padecié mucho engano el
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Padre Mariana y ,, fembré en Clla aqSucUa
»» mala femilla. Era Prifciliano hombre po-
»» derofo , y noble, Gallego de Nacidn.

47. Algo peor lo havia dicho en la
Hiitoria latina (ad annam Chrifts 383.ypucs
alli eftando d ana conftruccion gramarical,
da a entender fué de la Galicia de ahora:
in ea Hifapnie parte natus , cui Calecie no~
men e/t Y efta contraccion es mucho mas
ofenfiva , y mas mal fundada , que el de-
cir fué¢ Gallego {folamente , pues entonces -
ya fe podia retrotraer d la Galicia antigua,
que comprehendia a Afturias , Cantab:ia,
y mucha parte de Caltilla la vieja, Si bien
de qualquicra modo los LeCtores no fuc-
len todos paratle en eflas diferencias de
tiempos , y ordinariamente lo toman en
el figaificado obvio.

48. Efta Propoficion tan volunrario-
fa , como ilaforia , del Padre Mariana,
me pone en la precifsion de probarcla
con la Piedra toque de una wxacta Cens
fura, para que {¢ conozca fu fallo me-
tal. Harélo , tenicado prefences las Reglas
de Critica , que nos preferibra fos mnas
pratticos Maettros de clla , que exhibice,
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quasndo lo pida la oportunidad ;. pero los
Lectores havran de tener la pacicncia de
ir repalfando. conmige las. Autoridades de
los. Santos. Padres ,, y Efcricores autiguos,
porque ctos fon. los. que diben dar la ley,
y nadic pucde apelar de {1 lentencia.

49. Leamos pues 4 un San Getonimo.
No.puede da.fe Autor de mas grave reco-
mendacion , ni mas apropofito , paradar-
nos razen de quien fué Prilciliano s pues,
{obre fer contempotanco fuyo , fue Se-
cretatio de el Papa San. Damalo , ante
quien , penfando hallar en el'algun rcfu-
gio , fe fu¢ prefentar aquel Excomulgados
y aunque ¢l Santo Docter no eltuvicfle en
Roma en los mifmos dias , en. que fue
alla el infame Herefiarcha , eltuvo muy
cerca de dilos , y en el tiempo en que no
{e oia en el Orbe Catholico otra cofa mas,
que ¢l horrendo 1uido , que metia en ¢l
aquel efpantofo Monltiuo: elto esenelano
de 382. que es lo mifmo que dos aios
defpues de el Concilio de Zaragoza , en
que fué anathematizado el Heretiarcha, y
tres antes de {u capical fuplicio. Conqueya
fe vé , (i San Geronimo [abria bica por

JNC~
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§3
menudo toda la Hiftoria de :tan eftruen~

dofo fuceflo.

so. Habla pues ¢l Santo en varias par-
tes.de Prifciliann 5 pero en-ninguna deellas
nos le da a conocer por la Parria , f{ino
pot la Sede. ; Qualfera la razon 2 Ella fe ef-
ta vinicndo a los ojos. Senalo la Sede por-
que le conttaba la que cra:no tocd en la
Pauria, poirque , 6 la ignoraba, 6 nolafa-
bia con cerreza 5 que a faberla , fin du-
da la expreflaria. La verdad de cfte juicio
fe convence. claramente de ¢l contexto, y
el ettilo de el Santo:en ¢l Caralogo de los
Efcritores Eclefialticos. Hace mencion en
el dv Puilctiiano , y {us Fautores @ pero
notefe la difiiencia @ diee afsi. ,, Prifciliano,
»» Obifpo de Avila. , ajulliciado en Treve-
s Tis , efcrivio varios Opufculos = Latro-
»» Biano , de la Provinua de Efpafia oy
,» Erudito , y Pocta digno de compararie
» 4 los antiguos , compancio de Puifcilia-
»» ho en el fuplicio, dejo muchas Obras
,, en verfo = Tiberiano de la Betica cleri
5> ViG cieita Apolegia, &c. (a)

s1. Oblerbefe ahora. De Lat-r?niano
exprefla la Nacion en- comun , diciendo,

(lUC

a

(1)
S.Hierom.Opet.
Tl 4, cmprels
Parits aono
1706,

Studie, oo iabow
re D. Joann.
Muardianay. ia
catsdogodcrip:.
Eecl, columma
L2740 121
Pritciilianus A=
bile vpiicopus,
qui fitone
Flydatij, xltha-
¢t Treveris A
Maxiino ¢xius
eft, edidic mu'-
ta Cpuleuladc.
N. L l1ls
Latrosfanus
Provin ie Hifl-
paniz valde
cruditus , & in
muttice o nre
venenibus comne
Faoandus 5 cx-
wseit , & ople
T reveti. cum
Piilcii ano, &e,
N2

T b i.nus Ba-
tieus  1¢ri,nt
pro i picione
Goacum Prifse
liiano , &,
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que fué de Efpafta. De Tibetiano la {efiala

mas cu parricular, diciendo, que erade
la Betica 5 pero de Prifciliano ni de una,
ni de otra manera ; folameare fo da i co-
nocer por la Sede. ; Eftaria el Santo mas
apalsionado , o andar{a mas ateato con
Galicia , que con la Bedica? ; Tocarfanle
mas lis generales con una Provincia, que
con otra 2 ; Pues como es creible , que te-
niendo el Santola reflexion , o el cuyda-
do de darnoticia de la Nacton de los Sub-
alternos, no hicie{fe lo mi{mo con la de el
Xefe 2 El mifmo , o mayor motivo havia,
para declarar la de élte que la de aque-
llos. ; Comono fué igaal con todos: Cla-
ro elta que fu¢ , o porque ignoraba de el
todo , o nole conftaba de fixo , la Patria
de Prifciliano , como la de los otios | Y
alsi dijo folamente lo que fibia con cercea
za 3 eltoes, que cra Doifpo de Avila:

s2. Etto fc comprucba mas , i ad-
vertimos , que el Sanco Doctor vi (iem-
pre conliguiente en lo milnn lis veces,
que fe ofrece hablar de Prifciliano. Veale
fino fin preccapacion. ,, Prifciliano en
»» Elpaia ( reparelc que no dice de Efja-

>y 114)

3

g
22

¥



[ 7. )

LY

P L

L

4 T A e

45

»» 714 ) faccionarin de los Maniqueos: @t
»s con el fe complico Gala, una mugerlla—
»» madaalsi no por la Nacion , finoporel
nombre. Defuerte que en el Santo , que
tuvo la paciencia , v el cftedio de preve-
pir, que 0o entendicffemos Gala por la Na-
cion , novemos, tuvicle la cucnta mifina
ers difcernirnos lade el Herefiarclha , quan-
do era mas natural , por fer elteel fugeto
mas principal de v Hiltoria. (¢)

¢3. Confultcmos a San Aguftin. Di
cenos , que,, Prifciliano tué el que elta-
,, blecid , o promovid la Sectade los Prif’
,, cilianiftas en Efpana; pero nada mas (i)

s4. Reconozcamos 4 Sulpicio.. Efte
nos da cuenta mas difuffa , y circanltan-
ciada de Prifciliano. Dicenos ,, que fué
,» Neble , tico, agudo, orgullofo, d udito,
,, facundo , gran Logico , o por mejor de-
,, cit, infigne Sophifta. Declaranos tam-
,» bien, que fue Obifpo Labienfe , ¢ La-
5s bilenfe ,(en loque ya {e deja entendes,
quilo dearr Abulcufey ¢ Y laPatria? Efla
no la fenala Sulpicio , con fer que fupo,
y expreflé tan por meoudo las ci-cunttin-
cias , y paccidas de Puilciliano. ; Como alsiz

4 Fué

-t

{e H
8. Hieron. ubl
fu ra. Epift. ad
Creliph. colu-
mna 4~ 6.
Pritcilianus in
Hilpania  pars
Municheis 10
In Hifpania A-
gape hipidiun,
mulice  vitum
cxcum  cacd
duxit in fo e-
am,{uccefarem
que ful Pritei-
Hianum habuir,
Zoroattri Magi
frudioll simum,
ex Mdgo t.}»i';_-
copum , cul
junéta Gaila,
noa gente , {-d
nomine, Xc.
"i i
S. Aug. rom.8.
Impref, Venet.
ann. +7373.
Priicillianifta
quos in Hifpa-
nia Prifcililanus
inftitnic, 1maxie
mé &Co
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(o)
SquIC. Lib. 2.
Prifcitlianus ita
gue nobili ge-
nere natus , X
maximis abun-
dass  divitijs,
vir fuicacer in-

. gendo, Inquies
E{Cundus , Ml
ta lectione cru-
dites , indiffe-
rendo, & ditpu-
tando  prom-
peilsimus |, X,

{wv
Idacius in chro-
nic ad anaum

3184.
Prifcillianus in-
clinans in hz-
refim Gnoftico-
tum , per Epifl-
copos , quos {i-
bi in eadem
pravitate colle-
gerat , Abulz
Epifcopus ordi-
nater , &c,

{b)
Videarur Cic-
ciari, In Exer-
citat. in Oper.
S. Leonis de
Hittor. , & he-
tcﬁ p[i[‘(—ii. fOl.
213

§6
¢ Fué acalo, porque , por fer natural de
Agen , le tocarian las generales , fu-
puefto , que huvo poco defpues quien ef-
crivio , que Prifciliano fué de Gallis? En
un  Aator de la gravedad , pureza , y
recomendacion de Sulpicio no cabe effa
fofpecha. Preciflo es decir , que no hablo
de la Parria por la mifina razon, que San
Geronimo , y San Agultin. (0)

§5. Pregunremos i Idacio. Refpon-
denos , que ,, Piilciliano, haviendofe in-
,» ficionado con la Heregia de los Gnolfti-
,, €0s, le hicieron Obiipo de Avila otros
»» Obifpos , que el bavia pervertido. Pro-
{igue dandonos noticia de todos los paflos
de l1 vida, y mueree de Prifciliano 5 pefo
ni por affomo nos menciona fu Patria, an-
tesbien da mucho fundamenco , para no
{onar fiquiera , que fu¢ de Galicia, como
ya dir¢ adelante. (v )

§6. Orofio , yRufo Paleltino tam-
poco nos dicen palabra de la Nacion de cal
hombre , 0 tal monftruo. (b))

§7. Eltos fon los Efcricores primeros
en edad , dignidad, y govicrno de lu Hif-
toria, que tratamos. De cftas fucntes origi-
nales
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§7
nales debieron tomar , y tomaron las no-

ticias , quantos defpues efctivieron de Pril-
ciliano , aunque muchos las enturbiaron,
y diltrajeron i {u antojo. Ahora tengamos
prefentes las Reglas de Critica que nps
da el Eruditiliimo Macftro de &la el Re-
verendifsimo Padre Florez.

§8. 1.,, No es licito aparrarnos de
» ¢l teftimonio de los antiguos Efcritores,
»s N0 haviendo firmes , y confPantes razones,
»» que prucben lo contrario.

§9. San Geronimo , San Agultin, y
los demis , que he citado , no declaran la
Patria de Prilciliano. Trayga, pues, el Pa-
dre Mariana razones firmes , y confantes, pa-
ra {enalatfela s pues fin eflo no le es licito,
nidel , nidotro. Yo no las veo |, y

. ! , ’ " - -
ootros alcgan algena, es tan larguida | -

tubante , o dudofa , que nada tiene de
Jfirme o y conflante , como cefpues verémos.

6o. z.Regla.,, Debele efiar al refti-
»» monio de ¢l que refiere el fuceflo, pot ha-
»» verfe hallado pielente, o por haveilo re.
»» cibido de quien lo vié : {1 el {uceflo es
»» de cofa publica, i el Efcritor noes para
» cial , ai mezclador de fabulas, fine Gli-

H gen-

Florez.

Clave

Hittor,




8
' gseme , circunfpecto, y petfpicaz, y {i no
,, hai otro contemporaneo , que lo diga.

61. Examinecufc por elta formula to-
dos los refperables teftigns , que hé pre-
{enrado , v fe vera indubitablemente, que
concurten en clos redas las condidi nes
de ¢fta Regla 5 v que no hui capituto al-
guno, pata secufaslos , y no effar 4 fu tef~
timonio , , quando todos elfan cootcltes,
y no hai con’emporaneo alguno 5 que diga lo
contrario. Todos vin acordes , en no {enalar
Patria A Piifciliinn, y no havo quien pen-
{aflc en efla pajarora , que echaren a volar
once figlos defpues algunas plamas s peio
con alas de Icaro poftizas, y nada fegu-
1as, {i {c ponenal Sol de la Verdad , que
las liquide , como efpero hacetlo ver.

62. DPeioporque dita alguno, que elte
€5 un argumerto nezativo 5y por cflo muy
debil, fi no lo esfuerzan diertas qualida-
des , veamos quales {fon cn la

63. 3.Regla,;, 1.Que canite , que
,» no falta ninguna de las Obias de los Au-
,, tores , de cuyo filencio {e babla. 2. Que
., no ignoren la materia de que fe vata
»s pot algun piincipio inculpuble. 3. Que

ng

e r'. P




s> no folo tavieron ocafion |, fino obliga-
»s clon de referitla por el oficio que to-
»» aron. 4. Que no intervino algun moti-
» Vo extrinfeco , que los obligaile al fi-
5, lencio.

64. ¢ Falta alguna de las Obras |, relas
tivas d nueltro aflunto , de los Autores,
que fe han citado ? ; Ignoraria un San Ge-
ronimo lo que nadic { por lo que va dichoy
prdo faber mejor que ¢l 2 ; Tendifa el
Santo , y los demas ocafion , y obliga-
cion dereferic la Pacria de Prifciliano |, una
vez que tomaron el oficio de efcrivir {u
Hiftoria? ; Callé acafo el Santo Do&or la
de los Complices de el Herefiarca: ; Ha-
vila algun refpetillo , o contemplacion,
que les tapade ta boca , fiendo todos (&
excepcion de Orolio, y de Idacio ) extran-
getos 2 No cabe en tan grandes hombres,
D: todo lo qual fe deduce , que i en al-
gan argumento negativo fe verifican codag
las condicioaes , que debe teaer pia i
vigor , es en elte.

65. Porno haverle arreglado 3 cfto,
ya le cargd bien la mano al mifino Padre
Maiiana a juiciola , y nada indulgence

Ha Cii't




Mouvdejar  Ad-
vertencias a la
Hitoria de Ma-
riana. Fol. 70

60

Critica de el Marqués de Mondejar en las
Advertencias 143. de las que hizo fobre
la Hi%oria de dicho Sabio Efcritor. Noas
tale feveramente la facilidad , con que af-
fienta la noticia de una fegunda batalla,

se dicron los Vafcones a Carlo Magno,
al repaflar los Pyrincos , fa que fupone,
perdié clte Principe con mucho detrimen-
to, yd:layre. Larazon que da el de Mon-
dejar para {uiigida Cenfura , es la de ha-
ver defpreciado Matiana el filencio de los
Efcrirores antiguos , que no daban razon
de tal fucefo. Es largo ¢l paflage de ¢l Mar-
qués ; pero es decl cafo para nueftro in-

tento. ,, Eftos, algunos Elcritores Francefes

,» (dice el de Mondcjar ) que no hacen
,» mencion dela pelea::::no fon menos,
»» que todos los antiguos , y concurrentes
, fuyos , que elcrivieron de propofito fu
,, Vida , y rantos como formaton en el
5 Siglo inmediato & élia Annales de fus
,, acciones: : 1 : fin que parezca pueda ca=
,, ber en juicio regular , fuponga mas la
,, autoridad de el Arzobilpo Do Rodri-
»» g0, y de Don Lucas de Tui, 2 quien de
25 ordinario ﬁgucla Chionica _chcxal, fun-

dada
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»>dadaen las fabulofas aventuras detel fl-
»» fo Turpin: @ :: comdaccinco!Siglos def-
»» puesde ¢i,a que pertencee que el fiicn-
»s €10 5 y laomifsion de los Efcritores de el
mifma tien:po. La paridad me parece muy
oportuna, y la aplicacion de éila bien obvia.

66  Pcro noes de omitir la reflexion,
de gque fi por todo lo dicho no fe delcubre
razon frme , y conflante , para fixar la Pa-
tia de Pilicthano , muchifiimo menos pa-
rafonar, quelo fue Galicia, (i queremos
tomar los indicios, por donde de algu-
nos de los Autores contemporancos f¢
podia columbrar la cuna de aquel Monf-
truo. Vamos obfervi: dolos. Sulpicio dice,
que el Obifpo de Cordova , por razon de
Yecndad , defcubiid el paftél, y did cuen-
ta al de Merida , delo que , ydela pre-
funcion de que las Sillas de Inftancio , Y
Salviano , Fautores de el Herellarca, eran
de la Lufitania , inficie , y bien el CI.
Flovez , quels Conjuracion de los Obijpos era
enla Lofirania. ¢ Pues que Yecndad tiene,
o tenia Cordova con Galicia , para bacer 3
Piilciliano nataral de eftaz ; Da Sulpicio
alguna luz , mas que efta (filo P"‘cd; fery

e

Sulp?c. uhbi M
PW' (_1[_0 i‘ (”Q‘i-
nus EPHCOE)US
Corduveniis. 'x
Vicino agvens,
comperro , ad
Idatiun Emeri-
t2 o1 rofert.




1dar. ut fun.Ex-
infa Gatmsiam
Deitciiliang ti-

rum hzrelis in-

62
de la Patria de Prifciliano ? Yafe vé que
no. Luego §i fuefe deelcalo (queno lo
es ) elcadeinar hoi fu Nacion , bien lejos
etti Galicia de poderlo fer.

67. ldacio, que, como hé vilto, da
la mas individaal, y copibly notcia de
Peifeiliano , fin wocar defds el priacipio
hait1lo oleims eafa Pacrir, concinye di-
cizndo 1 gue defpues de Ju mucite d7s ados
ogan el acertado computo de el CL Florezy
entrd en Galicia fu pefhifera Seita. N dice,
que continng , que [fe renovd , o [e defcubrid,
Jiao que entrd , qae es decir , qae antes cta
tabs faera , porqaede el que no lo efta,
no {¢ dice que entra 5 y aan (i hemos de
elbar al gensinn figaificads de la voz,
con que o dice, que proprianente es el
de acomerer , 0 afudcar , e dejaconocer,
que enord , como a fuerza de armas, co-
mo cogizndo de forpredaa Galicia, 0 co-
mo que para éth fue cola nueva {eme-
jante hirhpeiyu s anvafrr. Por elta cuenta
tardd ochs atos , (que {on los que van
de 379. 1 387. ) ca iacroducitfe en Ga-
licia el Piifcilianifmo. ; Paes que rrazalie-
va clto , para decir que Piliciliano Jfub
Gallea
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Gallego de Nacion 2 ; No es efto gaerer,
que fa.dcﬁmc's de muerto nataral de élla,
¢l que no 10 fue en fu Vida: chuhrmcn-
te ¢l Lobo folo hace el eftrago en los re-
bafos de fu difteiio, Rarifsima vez {e atre-
ve aalejaife mucho de fu nidal | fino qre
le corran de ¢l Y §i quiciendeciios, que
el fer Piilciiiano de Galicla , noera incom-
patible , con empezar {u depravada 5¢@ta
en ls Lulitania, igealmente podemos ref-
poader , que tambicn cffo no renia repu-
gnancia alguna , aunque fuelle natural de
Galgeia , fino que fea por ahorraile canii-
no , y echar por ¢l anjo.

68. DBien elfa , me diran los cnntra-
r10S 3 pero ; como fe hi de catender lue-
go i San Profpero , que exprethimentendi-
ce , que fué Prifuliane de Galicier Prf-
ctllsanus Epifcopus de Galleeia. Yo me ae-
clararé , no fe fatiguen,

69. Lo 1.La autoridad de San Prof-
pero , aanque Ir. falta la qualifad de con-
temporanco , { porque c’fc'lvlo call 6.,
anos defpues y esfin duda grav ifvima s pero
no alsi la de fu Chronicon , qus en {entic
de los ciudicos |, clia wmuy licno deciraw

tas,




Cacciarl’  ubi
[-up. O\ni {1
deinde  aadaid
Chronici verba
repugnarc vi-
deatur , que
Galatiz vocem
exhibent , non
inde tamenPrifs
cillitnum G-
lam tuille arbi-
trari  opartet,
cwn potiisimi
Chrounid ilind
muitis  errori-
bus fcatere eru-
diti quim fe-
pifsime judica-
verint.

Cacciari ut fup.
Przterer  tan-
dem , qui Ae-
6 pouit, ur
Profperi tam
apertu o tam
que perfpicaum
teitimoniam
rejeiamusiiind
profeo  nec
rejcierunt , nec
de ctrorc niora-
verunt  Tilie-
montius, atque
Dionifus Peri-
vius,qui qu-m-
vis dePrifeillia-
nt Pamria , &
origine differe-
ce dilsimulent,
&c.

64
como lo nota Cacciati 5 vy aunque éfte lo

dice , para mottrar, que no por el de Galia
tia [e debe inferir , que Piifciliano fud
Galata , tambicn podemos decir nofotros
lo mifmo por el de Gailwcrr tupuelto que
los Sabios tirnen el Chronicen por muy
mendolo , v no parece razonable fundar
[obre bala taa poco fegara, y levantar
[bbre ¢lia unapiedra mal fea vda , q1e en
el camino trivial , por donde raatos ref=
petables Efcricoces (iguieron ¢l rumbn de
la Hittoria con pie de plomo, {irva de tro-
piczo, o de eflcollo,

70. Lo 2. Preafeatar el Epifcopus de
Gallecia , alsi defnadamente , como que
Prolpero indirputablcmente lo elcrivid de
effe. modo , y node ouwo , 5 verter la
cfpecie de chaparran , fin decir fiquicra
agaa va. Los mas de los que citan afsi eas
palabras , lo hacen , {in ocultar, queen
el Chronicon , o feael que fuenacon fo-
lo ¢l noubre de Prafpero , & ¢l que tie-
anc el fobrenombre de Tiron , educido por
Canilio , fe lee Epifeopus de Gulatia o ¥
dan la razon , que les pareceticnen, pa-
fa coricgir , o poner cn lugar de clias las

de
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de Epifcopus de Gallecia. Veanfe los Aaro-
res defpues de Vafeo s'que (4 todo mi cn-
tender ) fu¢ el primer Corrector, y fe ha-
llara lo que digo. Fuera de que alganos,
aun defpues de levantada efla licbre , ne
la figuen. En la Bibliotheca de los Padies
de la Edicion Lugdunenfe , afo de 167+.
cien anos polterior i Vafeo , leemos Epif-
copus de Galatia 4 o de Gallits , ¢ Gallis.
Labbé¢ tambien lo efcrivid afsi, aunque
defpues en la Bibliotheca nueva de Mss.
lo corrigié. Ahora en eftos mifmos dias
Io foftiene Cacciari, teniendo por {uper-
fluala correccion con otros | que hicie-
ron lo mifmo. De que fe infiere , que es
dudelo , y controvertible, fi Profpero ef-
ctivié de Galatia , 6de Gallecia | y por tan-
to no c¢s razon citar rotundamente de
Gallgcia , fegan las Reglas de Cricica de
Eufcbio Amore , que leemos en nueftro
Hlino. Feyjoo = En cofa dudofa , nada
Je debe aficourar = Las dudos Jrempre fe
bhén de propener | y eftimar como tales =

71.  Por cflo en Efcritores Criticos , y
de la mayor recomendacion , tengo ob-
{ervado, que , per quitaife de dudasl , 11k

a

Amort  apud
Feyjoo, Cartas
erudiras.tom.se
cart. 1 8.

Nihil inre du-
bia afferendum
eit.

Dubia femper
tanquam dubia
proponenda,at-
que recipicnda
funt,
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la menor mencion hacen de cffas palabras
de ¢l Chronicon de Profpeio, ¥ fe cinen
A o que feguramente hallaron cleiito en

Fleuri. tom. 4. los Santos Padres coctancos , {in dciviat.—
de wHit kil fe en an apice de éllos. Afsi un Fleurs,

libe 17. 0. 50 . e r . [
$7. page 174, afsiun Reverendifsimo ( hol Eminentifsi-
‘I{)”E' _“j]li' 4 mo ) O:fi » v delos nueltios Garibay, ¥
Ocfi traancido €] I\{g!qués de Mondcjar , los (luales todos,

5" ¥ My . . T 7
‘;?E—Ulj“i‘j;?“ ni atn por a{flomo tocan €0 la Patria de
G"“'ii"»‘- gom: - Piilciliano. Antesbicn Fleuri figuicndo
capaiqiol.2z i3, . N - . .
et on Bar- fdelilsimamente 2 San Geronimo , da baf-
ceonaandgézfs , . 2 : 20 i
onios . tanemente 2 entender , que nl aoR Lf
fert. 4. cape 2. paicl ha ido , pues le explica de elte
num. 6. v, _ .
D . 4. modo ¢, El (San Geronlmo ) nos affegura,
i«:g; 8. prge | que Prilciliano efcrivié muchas Obrillas,
1l (S Geron) 4, y de el mifino modo habla de las de
te moigne gue . . . .
e e s Matroniano ¥ Tiberiano , Sc&ar%os
corit plafiews | fyos , ambos 1 dos Efp.moles. No dice
PL' 118 QUVTAOLS - .
& parle aininde todos tres Efpanoles fino los dos ulti-
ccux de Mure- ;. Y - §
e Tie., oS , de qmclncslo havia dthO' claramen
rien de Lo me- pe San Gerootmo , €omoO arriba vimos.
me Sefte, tous . . ﬂ: r
deusiipagaots, ¢ Pues quicn DO VE, que clta expreision
contrahida i los dos uliimos , es unaex-
clufiva de ¢l primero , y una fenal eviden-
te de que, para incluir a Prifciliano entre

Jos Efpanoles , no Lallaba entie los Efcrin
LoICS
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tores coetaneos razon alguna , vla ens
contraba folo para fus dos Companeros?

72. Lo 3. No fe da razen firme, y
conffante , ni aun medianamente admifsi-
ble , para alcerar el Epifcopus de Galatia,
y tansformarle en Gallecia , y i no re-
parcle bien. Profpero , {1 hemos de creer
3 Savioli , hizo en fa vida unas tres { di-
gamoslo afsi) Ediciones de {u Chroanicon.
Los exemplarcs de ¢llas quedaron , como
es natural , en Roma , donde ¢l Santo
fué Secretario de el Papa San Leon , o bien
en Rhegio en Icalia , 0 en Ricz de Pro-
venza , de una de cuyas Sedes quicien
fuefle Obifpo los que no fe acomedan, a
que fuefle Lego. Eorre cada FEdicion de
las tres medié mucho tiempo, en qae Profl-
pero fuc exornando fu Qbra. Teriii: Vi
detwr adornaffe @ porque la 1. fué en el
ano de 433.:1a 2.enelde 445.:1a ul-
tima en el de 45 ¢ Por los paflos con que
vian camioando azia nolotros la udilifsima
invencion de la Imprenta ( que fue mil
ahos , poco mas , 0 meaos defpues de
Piofpero) fe colige , que fas primesas ime-
prelsiones de fu Chronicon {¢ hicieron

POE

Savioli in edit.
Upere 5 Prof-
pert vCNCL.
17440

Ad  conficien-
dum  Chroni-
con {uum Prol-
per viderur ter
accefsiffe , illins
que tres , ur ita
dicamus , BEdi«
tiones adornal-
fe annis videhi-
CCr 4} 3« iterum
anno 445, de-
MWL 2010455 e




¥affeo loco in-
fra Citaio.

€3

por fus exemplares Originales , que pre-‘

ciflamente ferfan los menos expucftos a
enatas , {upuetto , que ¢itas fe crian enue
las manos de los Amanuenfes , 0 , aun-
que fueflen traffeatos, fieropre {erian me=
nos mendofos , por cliar mas proporcio-
nados 4 cotregitfe , quanto menos difta-
ban de el Ouiginal. Vafleo , que murid

ciento , y tantos anes defpues de el del

cubrimiento dela Imprenta , confiefla que
en todos los hibres , en-que vio impreflo
el Chronicon ,eftaba Epiftopus de Galati,
por cuya cuenta cftuvo dicho Chronicon
ence Siglos en la pacifica poflelsicn de
decir , fin que nadie fe lo pleyteafle , Epi/=
copus de Galatia , hafta que Vafleo {fe lali-
tigo , afianzado en una Efcricura de Al-
cobazas , en cuyo Aichivo la defcubiio,
aunque no nos dice, que Efcrivano dio f¢ de
élla, o f1 efta en papel {imple, 6 {ellado, o
en pergamino. Con éfta quicre actedirar,
que fe ha de leer Epifcopus de Gallscia 5 y
defde entonces gregariamente {e le fucron
arrimando algunos , como [e deduce de que
todos (¢ refieren’ al Codice Alcobacienfe.
73- Sobre efto hai muchas seflexion
ncs,

tE
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nes , que hacer. A mi fe me figura , que
Alcobazas es para alganos lo que Fulda
para ¢l Padre Higuera. Fuclo para Buiito,
como ncblemente fe lo nota el Cl. Florez,
quicn en efte particular de dilcernir los
fondos de los brillances , o flamantes do-
cumentos , que defenticrran algunos de
los Tumboes magnificos , en que dicen,
yacian fepultados , nos ha dado , y da
eada dia las mas copiofas luces, para que
veanos , quela refarreccion de los muer-
tos la dibemos creer ahora , pero alla pa-
1a ¢l fio de el mundo , y quealguna , que
avtes baya, {e debe tener por wa milagro,
advirtiendo , que raro Codigo , que eftu-
viefle {epultado algunos Siglos , deja de
heder 4 quarriduano. ,, Hai algunos (dice
», clte fagacilsimo Critico ) que «¢lo clta
»» cfciito en pergaminoen wal Archivo , cn
,, tal libro de Becerro (0 Tumbos |, como
s> los llaman en Galicia , y otras paites)
»» juzgan , que yi es pecado rebatirlos e
s» Aunque {uele haver a!gunos Manulcricos
»» preciofos , que fon como unas minas
»» de oro , hai tambien pergaminos efcti-
2, tos con letra Gotica @ : @ cayo mayor mi-
neral

Florez.tom. 4
de fu Elpaba
Sagradaf 113,
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Fite es el q e vol i hicer yo de la correca

cion , que ds ducicaras anos i efta parte,

(a)
Pallaves, Hift.
de Lugo fol.

2060,

(e
Galli + populi
Lufiraniz juxta
Pocen Augul-
tam., Mebriga.
Taraphade Re-
gibus Hilpanie,
Ea la Efana
ilwirada , ton.
1. ol §23.
Gaiii. Populi
in  Lufstania.
Galls Hoti-
Iiaaus vlg;iﬂ»
mus  {eprimus
Romanorun
Lrpurator @0
an hoc Gallo
creduderimGal-
los populos in
Luticania @@ ¢
asind habuifle,

-0
, neral fole da piedeas falfas. Por tanro

unos, v ocros necelsican de contralte, &c.

fe aparecio, como alma en pena , delpucs
de once Siglss al bazn Jaan Vafleo , para
fer el efpantajo, con que algunos defpucs
nos hacen el coco , trocando ¢l Galatia en
Gallecia.

74. La invesfion deuna a enuna
es tan refvalidiza , que fe efta cayendo
2 qualqoicra golpecito de pluma : un
leve rafguito la traftorna @ una ruga de el
pergamino puede abuoltar a 12 « aquélle.
corcobita , que la desfigara , © eransfor-
ma en 2. El foufonetillo de la Paronoma-
fia varubien lifongea, y mas (i el oido elta
ua poco tocado , como hal motivos pa-
ra {ofpecharlo en Vaileo ,Galo Beloica, ¥
paniaguado de los Lufitanos (1) quic-
nes el de Gafiis podia fonarles mal. (¢ )
La gran diferencia de el calo de lecra,
que hai de un Siglo 4 ovo , y de una
Nacion i otra , es una oc:{lon meima, y
eal vez voluataria pata cacren la tentacioq.
+ Que miilones de exemplos liai de eltot
: Por

32

R
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: Por fuerza todos los tres Manufcritos,
o como Ediciones , que hizo en vida San
Profpero de {u Chronicon , y los Im-
preffos , que fe hicieron por ¢llos antes
de Vuileo, en folo cien anos no cabales,
que teniala Tmprenta , (y en Efpana ma-

chas menos) havian de eftar errados , s~

dando a laluz publica, y folo efle Cedigo,
adormecido en Alcobazas , defhertd con
los ojos abicrtos, y claros, dtfpul‘s de cftar
lleno de polvo once Siglos ¥ Cicrto que
fe vén eferitas cofas, que no eftan impreflas.

75. ¢ Que dificultad hat en que Prif-
ciliano fucfle de alguna de las Galias , que
huvo i dicftio, y finicltro, por arriba , ©

por abajo 2 (1) Ninguana : antesbien cn el

contexto de la Hiftoria fe halla no leve
fundamento , para concebit , que fue
de las Galias extrangeras. Obfervelo fino
qualqeicraen los dos mas contemparaneos
Efcritores de élla. ,, En Efpanacicrta Agape,
5, Muger clega, guié al Prt‘ci})icit) a Eipidio
»» cicgo : tuvo pot Suceffor fuyo a Prif-
,, ciliano. Alfst San Geronima. ,, El pume-
55 TO , que introdujo en Efpana elta infa-
,» me¢ heregia , fué un tal Marcos , que
vino

{1}
Videatnr Cacw
ciari , ur fupra,
Y i Puente,
conveniencia
de las Monar-
quias  libe 1.
cap. 23, PAZe
148 , & leqe




(3)
Veale & Caccia-
ri, ut {upra,que
lo demuelira

con monumen-
tos d¢ la Gallia
Chriltiana,

NN
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» vino de Egipto , y nacié en Memphis.
» De ¢ite faeron Difcipulos cierra Muger
ys noble , llamada Agape , y Elpidio el
»» Rethorico , y cltos fueron Macitros de
5» Prilciliano. Afsi Sulpicio. .

76. Notefe ahorabien. Marcos Mem-
phitico , Maaicheo , vino Elpana : el
primero Dilcipulo , que tuvo en ¢lla , fué
un Galo Aguitanico , que afsi 1o era Elpi-
dio el Rechorico 5 (9 elte pervirtio a Prif-
ciliano. Hai tal ¢ ; Pues {i un Girano halld
en Efpaha un Galo para Difcipulo , que
dificultad hai en que efte Gao Macltro
hallafle en Efpana otro Galo Difcipulo ; y
mas quando Profpero nos efta apuntando
con Galatia , y los demias Hiltoriadores
cactaneos nole determinan Pacria alguna?

77. Lo cicito es , que parece muy na-
tural,pues el amor , 6 la {ympathia de el Pafs
nativo llama al crato de los Payfanos, y
mucho mas , quando fe hallan fuera de la
Parria: a lo que ayuda mucho la identidad
de el idioma Patricio , y alguna vez no mas
que la tal qual femejanza de la Lengua,
En miCiudad , apenas llega un Frances de
nuevo , al punta di con los de fu Nacion:
con

[or I od
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con ¢llos trata ; come , y bebe , aunque

unos fean de Granoble , y otros de Bur-
deos. Mas es, {1 un Aleman viene , vy
no halla otro de fu Region , mas prefto
hace rancho con un Irlandés , que con
un Efpafiol. ; No es muy natural en nuc{-
tro cafo lo mifino , quando en los Efcri-
tores hai algun fundamento para cflo,
no haviendolo para lo contrario?

78. Alla antes , que fe defcubriefle
el nuevo invento gramatico de conitruic
el Epifcopus de Galatia pot la Patria , y no
por la Sede , aun havia fu dificulead , y
aun port effo Vafleo , que fué , como pien-
fo , el Colon de effa India , no fe atrevid
a decir de Prifciliano en quanto a la Patria,
mas quec, Pado fer que fueffe de Galicia (cu-
yo Pudo fer , ya fe convittid [antamente
en Fué de Galicia , porque ahora ya de
porentia ad altum vale la confequenciay. Pe
10 hoi elta ya rodo allanado; poique di -
gwnme ¢ Sicl Epifeopus de Gall.ecua fe cn-
tiende, y lo conitrayen por la Pairia, y
no poi la Sede los conriaiios, no fe podra
idem per idem hacer otro tanto con el £pf-
copus de Galatia ? ¢ Si havra diflinez Syna

K taxis

v&ﬂ"JO- EX edito
Franconforr.
anno 157 e
L0 fe  pags
§19.

Nuin quumnvis
Abula , cujus
Epi copus Prif-
ciiines fuit,in
Gillzcia  non
et, fieri tamen
potet , ur Gal-
Leciam Patriam
habucrity




Valleo, u fup.
Pro'pcr. Agui-
tanicus iu hoc
loco mire de-
pravarus cft in
libris vulyo im-
pratsis , Xe.
Saviolj, Miiuil-
lianus  Epilco-
pus de Galle-
cia.
Emendamus
pro de Galatia,
quod Labbuus,
& Bibliotheca
Pacrt Lugdun,
1677, aut de
Gallijs , quod
Augultans Ms.
auctotitate , &
rationibusliluf-
tr. Pontaci in
Notis adChron,
Profp.pag.76:.
Cum  conftetr
Prifcillianum
non Galatam
fuiltfe ex illa
{cilicetGalaria,
regione Afsiz
ad Pontum Eu-
xipum ,rimex
Hicr onymo,
quam ex Ko
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taxis para acd , que para alli? Puede fer;

que en cada detra hai fu ufo.

79. Si potfan en que el Chronicon
de Profpero elta porrentofamente corromipide
en ¢l de Gulatia , porque Ja Silla de Avila,
en que {entaron a Priiciliane , no eltuvo
por alli 5 ; porque po eftara igualmente
errado en ci de Gallecia , con que quicren
corregizlo , fupuefto que nos dan. por in-
concutlo , que la Sede de Avila no cftuvo
jamas por aca? En verdad , que pagaré
al que me diere razon de la diferencia,
viendo que lacaufal esfindilpatala milma.

8o. Pero apurémos mas el contralte
de el fundamento , en queeltrivan los pro-
motores de la correccion. En todos es el
mifmo , que {ufcitd Vaflco ; pero veamol-
lo en las Ediciones mas recientes de las
Obras de San Profpero, que fon las que
alegan d fu favor. Veafe la de 1711. en
Paris por Mr. Mangeant , o la de 1744.
en Venecia por Aguftin Savioli, que fe
lifongea de haveila hecho , tenicndo dla
vilta , entre orros , a Labbé en fu nueva
Bibliotheca de Mss. Ambas (in diferencia
dicen unamifmacofa. ,, Prifcillianus Epif=
_ copus,

3
3
>

)
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s copus de Gallecia. Ponemos (dicea las
Notasla voz de Galicia enlugar de Gala-

(4 que era , como f¢ leia en Labbe ,y

23
tia

en la Bibliotheca de los PP. Lugdunenfe
de 1677. , ode Gallis , como fc lee
en el Codice Augaftano , fandandonos
,, et la autoridad , y en las razones de
,; ¢l Illmo. Pontaco en fus Notas al Chro-

nicon de Profpero , pag. 762. Porque
»» el que Prifciliano no fué Galata Alsiatico,
,, confta alsi de San Geronimo , Epift. ad
»» Creliph. 66. , como de San Ifidoro en
5, las Ethimolog. lib. 8. cop 6., y de San
»» Agultin de Herelibus. Que fué¢ Obifpo
,» de Efpana , tambicn conltade el milmo
5, San Geronimo , Sulpicio , &c.

8r. No s¢{i me pongra pafmar , fi
4 teir , al leer clto. Lo que dicen San
Geronimo , San Aguftia , y los demas,
yalo exhiibi al principio , donde por no
fer contemporanco , no produje a San
ltidoro ; pero lo que dice elte Saueo Daoc-
tor en la parte , qie BOS le ciran, no es
mas que efto. ,, Los Pzifc.ilimiﬂn toma-
,, ron clte nombre de Prilciliano, ol qualen
o> Lipana deelcrror delos Gnofticos, y Ma-
Kz nichcos

»
22
»

23

23

Oper, Divi Tfi-
dor., imprcf.
Marrit, 159 9
in Ethimolog.
lib. 8. cap. se
fOl. E35.
Prifctilianittz &
Prif:illiano vo-
cati , qui in
Hiirania ex
errore Goofti-
corum , & Ma-
nichzorn  per-
mixom dogua
compoluit
Idem ibidem in
Chron. f. too9,
Pritcillianus
herdfim infan-
Jun  nomiuls
fui in  Hifpa-
nidin invesits




1.1, 4.Ethimo-
dog. cap. e

[
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,, nicheos hizo unamezcla, de que com-
,» pufo fu Heregia. Un poco antes havia
dicho el mifmo Santo Do&or. ,, Prifciliano
,, levd a la Efpana ( acarreo , condujo,
»» tranfportd a ta Efpaba , que eltos fon
»»los fignificados proprios de el verbo
,, invebo , de que ufa el Santo) el nefan-
,, do Prifcilianitino. Efte modo de expref-
fion (aunque no inlito en ellayda bal~
tante pic , para difcwiric , que rodo vino
de afuera, ¢l acarreador , o Metedor, y

la maula.
2. Pregunto ahora. ; Hallafe en ef-

tas autotidades de San Hidoro ,y enlas de
los demas Santos Padres el menor indicio,
> motivo , para decir , que confta de élas,
gue Prifciliano no fué Galata? ; Veleles en
¢llas tomar tal cofa en la boca? Lobueno
€5, qUE para aterrarnos , nos ponen i la
vifta , no otra Galacia , que lade ¢l Ponto
Euxino , porque faben, que es buen Cli-
ma para hacer Triftes , como {1 mas aca
no dieflen pofada , una vez , que valga
la nueva Syntaxis de conftruir por la Pa-
tria ¢l de Galatia 5 pues el milmo San Ifi-
doro nos di luz baflante deque la uvfur-
Pacion
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pacion delavoz Galata por la Galins tut
~muy valida. Galate Galli effe nofcuntur.
¢ Que paciencia , pues , pucde haver pa-
ra aguantar eftos embelecos ? Confta de
eflos Santos Dotores , que Prifciliano fué
Obifpo de Avila en Elpana : esalsi, ; Pero
confta de ¢llos, que fué Efpanol de Nacion 2
No hai ral. ; Para [er Prilciliano Obifpo en
Efpana , (y mas en aquellos tiempos , y
de el modo que lo fue yera condicion in-
difpenfable , que foefle Efpabol 2 No por
cierco : como por aquellos milmos tiem~
pos no fué precifo , que San Martia , el
Turonenfe, fuefle Francés , ni que el Bra-
carenfe fuefle Gallego; para {er aquel Obif~
po de Turs , y elte de Braga, pues am-
bos fueron de la Pannonia , o Hungiia.
Confta de los Santos Padres , que Piilci-
liano introdujo {u infame ScCta en Efpa-
ha : es verdad; pero confta, o e inhere
de effo legitimamente , que fue Efpaitel?
Ni por affomo: ;v Gailego ? Muchifsimo
menos , porque en fia la voz , o nombre
de Efpaiia ya le lec en los Santos Padres;
pero el de Galicia , vl por vislumbie. Coaf-
ta , quc Marcos prevaticd en Efpaila A

ElPi.
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Elpidio , y que efte (de cuya Nacion na-
da expreffan los PP. , como nide la de
Prifciliano) pervirtié a cttotro en £/pata.
: Y dirafe por eflo, que Marcos , ¥ Eipidio
fucron Eipaoles @ Conlta, que los Obif-
pos Inftacio, y Salviano fueron en Efpaiia
los primeros parridarios de Prifciliano , y
que le encaxaren en la Silla de Avila. ; Pe-
ro contta por ello , que fucrou Gallegos,
ni Elpaiioies @ N por cierto 5 antes bien
el eraditilsimo Fiorez fe inclina , a que
fueron Lufitanos , 4 lo menos por la Sede.

83. Yo cltoy ¢fperando la hora , en
que alguno quicra ana’ii-ncs el honor de
darnos tambien por Paylano a Palcencio,
por haver fucedido d Prifciliano en el eme
pleo de promoror de fu Scéti en Galicia,
(noen laaueltra, {ino en la antigua, d
la que pertenceio Altorga )y por haveile
imitado cn la {uerce de {:r reconvenido,
y caltigado por el Mccropulitano de Meti-
da. Pues aunque fe fube , que fué nacaral
de Roma , eilo no nos librara de que fe
catronquen en nueltro arbol los enjeiido-
res de el Pomar Critico , una vez que
vemos les balta , para hacetlo , el que
conlte,

Pt ™ M M ™
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confte , que fembrd en Galicia fus errores,
como lo hacen , f{in mas fundaniento que
efte , con Prilciliano, y aun deéfte no
confta, que los fembrd en Galicia , fino
lolamente en Efpasia , in Hifpaniam iwvexir.

84. Y no fe pienfe , que me cltoy
chanceando; que no cftoy ahora para cflo.
Con menos principio ( como hemos vifto
arriba ynos honraron con Ayaz. ; Quien no
temera , que, como huvo para éte un
Meadez Silva cien afos ha, y de cinco a
efta parte otro de el mifmo humor ; & co-
mo para Prifciliano huvo antafio- un Maiia-
na , y otro ogafo , no falte tambicn al»
gun Padrino para Pafcencio?

85. A mi me luftima el que cfto fea
penfion de los hombres grandes |, fegun
lo que dejo infinuada. Parcceme que los
Eruditos , que veneramos por hombres
llenos , pueden decir de st , tennem me copia
Jecit. ; Si fera.que el mucho golpe deluz,
o lea de efplendor , los facina , o les en-
trampa la viita? Todo puede fer. Yoren-
go por menos fenfible el no vér denoche,
que el no vér por el dia. ‘

86, Comunicandole yo mi {entimicn-
to




8o
to en cfte aifonto i un Amigo de los mas
eruditos , que conozco , quilo confolarme,
diciendome con un ayrecillo de fonrifa.
,» No exctane Ulted, como cola irrcgular,
»» que el Padie Marlana huvic{le elcrito,
»» que Prifciiano  fue Gallego de Na-
» cion , quando mucho defpues de el af-
,, lienta ¢l Annalifta Huerta , que todos
,» los Hiftosiadares Efpanoles quicren que
., Prifciliano fuefle Gallego : con que no
5, hai para que Ufted haga afpavieatos,
»» de que huviefle dicho Mariana lo que
,, dicen codos los Hiftoriadores Efpanoles.
87. Con bravodonayre , le relpondi

o , me viene Uited. El Annalifta , como
Ulted fabe , no leva la opinion deel Pa-
dre Mariana. En eJo anduvo menos incon-
fiderado ; paes [e hizo cargo (aanque me-
nos paufadamente de lo que debia ) de las
razoncs , que levo expueltas , y le incli-
né i que Piilciliano fa¢ Andaloz , en lo
que Procedié con algum ligereza , bicn
ae mucho menor que la de los que diecn
fué Gallego 5 porque eftando, como debe-
mosal tellimonio de los Antiguos, y cocta-
aeos , no hai mas razon, para aflegurar,

quc
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que fué de una parte , que de otra, §
folo hai baftante para inGftir , que no
fu¢ de Galicia. Pero aunque ¢l Annalifta
faelle deel fentir de Marianai, nada,
menos me [ignificaria el di¢tamen de un
Efcritor , qued penas empicza & tocar el
aflunro , entra con un gazafaron tan gor-
do, como el de dccir. Todos los Hifforiadores
Efparioles quieren , que Prifciliano fueffe
Gallezo. Qe es elto, mas que darnos A
vér fu miferable erudicion |, o fu defafora-
da ilegalidad » ; Como todos ! Bien fe co-
noce , que no los vid todos. Y fi los vid
todos , ; como {e atrevié a levanrar effe
teltimoniy A algunos? ; No fon Efpano-
les Garibay , y Mondejar, que totalmens
te prefcinden de hablar de 1a Pacria? ; No
fon Elpanoles Loay{a, Alonfo de Caltro,
Gomez Brabo , y el Macftio Parda, que
folimcnte dicen que fue Efpancl , y étte
ulrimo con dudaz ¢ Noes Efpanol Navara
10, & quien {e fe antopé decir . que foé
hij> de Vecino de Avili 2 ; No es Eﬁ}&-
nol Covarrubias , que aunque figue la
correccion de Gullecra , ( {abe Dios co-
mo ) lo entiende pos fa Sede, y no por la:
Parria?




g2
®arria 2 Algunos , que hin incurtido en
e inconfideracion , lo bicieron con la
cautela de cxpreﬂﬁr , qnando decian , que
Piifciliano era de Galicia , que ¢fta enton-
ces era de mucho mas extencion 5 quc la Pro-
Yincia , que bui retiene elte pombres lo que
es muy dittiuto , que decir a vulto, fué
Prifciliana Gallego , fin otra modificacion.

88. Pecro no hémos de negarle al An-
nalifta por un defcuydo , un acierto , que
fu¢ el de decit , que no fabia , con que fun-
damento fe decia , gue Prifciliano fué Gallego.
No lo hai, y para hacerlo vérmas bien,
tengamos prefente Ta doctrina de el erudi-
tifsimo Padre Florez en varias partes de
fus preciofos libros. Las cofas antiguas no
fe deciden por teflimonios modernos de los que
no Vieron 4 ni probaren lo que dijeron (lo que
fe verifica en Mariana) Alganos Antores fe
citan mal : otros de paffo fm examen , ni prue=
bas de lo que efcriven.

85. En elta inteligencia , dilcurro
afsi. Elunico ripio de que fe valen los que
dicen , que Prifciliano fué Gallego , es
la autoridad de Profpero ; pero es menel~
ter , que eftémos , en que hai dos Profs
petos,
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peros , o Profpero en dos eftados , 6 tiem-
pos: Profpero antiguo , y Profpero moder-
no. Profpero antiguo efcrivié Epifcopus
de Galatia , y {e mantuvo en decirlo once
Siglos. El Profpero moderno, de dos Siglos
aca, es el que dice, o le hacen decir , Epi/-
copus de Gallecia : por eflo no les hizo fuer-
za a un Tillemont, 4 un Dionifio Petavio,
a un Cacciari { Efcritor de eftos dias , que
dererminada, y direGamente elcrivié de
la Patria , hechos , y muacrte de Prilci-
lano , a vifta de un Sumo Pontifice de la
valtifsima erudicion de un Benedifto XIV.
a quicn dedicé {1 Obra) ni i rantifsimos
mas , que no pofpulicron el Profpero an-
;igao?x elte nuevo , O innovado, con que
fegun ¢l Cl. Florez nada (irve para cl inten-
to d¢ los contrarios.

go. Esfuerzafe mas el mio con otra
do&t ina deel mifmo Padre Macltro Florez
en fu Idacio iluftrado §. 16. ,, El fegan-
5 d> , que es el de Merida , fe nouibra
s, Idacio en Sulpiciv : pero tengn por mas
»» probable ,que no {c lamod lino Uilacio.
,» La razon es , porque el texto, qae pae-
v» de aucorizar aquel nombie , es el men-

L2 clo-
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»» ciunado de Sulpicio : éfte no puede dir
» ley , porque en efta parte de nombres
2 proprios de Efpafm efti muy adulterado
»» pot culpa de Copiantes 1 v. g. en lugac
s> de Emerite Civitatis , pone emerite #ta-
3y tis 1 por Abilenfi , Abelenfi , o Abulenfr,
»» ponc Labilenfi : en lugar = de ()ﬂﬁmzobe:{/z‘,
s> leemos fuffubenfi: donde debe decit Nam
»» Idatius, pene Nardacius. Un texto donde
»» hai tan poca exaltitud en los nombres,
2> D0 es bueno, para refolver {obre la voz.
o1. Ahora , pues: en el texto de
Profpero , fegun la variedad, con que los
elcriven de 200. alos a elta parte, no hai
vniformidad , 6 exaltitud en los nombres,
ni (lo quees mas ) en la claufula 5 porque
unos , aun ahora, leen de Galatia : otros
de Gallecia :otros ( de éftos ya hablaré del=
pues un poquito) leen Epifcopus de Galliecia:
otros {uprimen el Epifcopus , y dicen fo-
lamente Prifcillianns de Gallecia. Con que
texto, en queno fe halla exaGtitnd en las
palabras , Nhi encadenacion firme de {us
partes , no ficve para refolver la voz y
menos para levantada defentonadamente
gontra Galicia.
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92. Por effo me hi caido muy en
gracia el corte , para mi chiftofo , que el
facundo Beyerlink dié enefte punto. Prif~
cillianus , dice , Hifpanns | five Galata::::
monflrum Hereticum 2222 Hifpaniam , &
Gallias invafit. Es decir ( fi yo no conftruyo
mal ) Prifciliano | que unos le kacen Efpatial ,
otros Galata : 6 de otro modo , Prifciliano,
o fuefle Efpanol , o fucffe Galata , que
en cffo no me meto ;5 alla me las den to-
das , que para el cafo lo mifmo es afsi,
que aflado : el en [ubltancia fue un Monf-
truo de Heregia, quc acometid la Efpafa,
y las Galias. Llamenle , 6 denle el epicheto,
que quifieren , que por fus irrupciones , y
fus diabolicas empreflis , ¢ conquiftas,
bien puede llamarfe de vn medo , yde
otro, Efpanol, o Galata, aunque de Na-
cion no fea de alguna de eftas dos ;5 al mo-
do , que por igual mortivo fueron conoci-
dos o nombrades un Cipion , ¢l Afiicano,
otro Cipion el Aflsiatico : Paulo Emilio,
Macedonico : Mctelo , Numidico , Bruto
Galaico, &c.

93. Dero efto, me ditdn , es hablar
tnore academice : bolvamos al paato critico,

Cicr-
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Ciertamente yo no acabo de admizarla ha-
lucinacion de los que , para affentar que
Prifciliano fué nacural de Galicia , alegan,
d infiften en feguir Ia auroridad de Prof-

ero ¢l moderno, poniendola Prifcillianus
Epifropus de Gallecia = porque pucfta afsi,
ya no les firve, para acreditar , que Prif{~
ciliano faé 0bifps de Avila , que es noti-
cia mas conducente , y mas cffencial de
fu Hiftoria s para cuyo fin tampaca les fic-
ve , poniendola i lo aatiguo , efto es
Prifcillianas Epifcopus de Galatia : con que
es perder tiewpo , i ya no es gama de
porfiar , valerfe deefle texto, quando hai
otros mias terminantes de Auatoies coeta-
neos. Que las palabias de Profpero a lo
antiguo , y alo modvins vo luven , pa-
ra declscar (folo feran udiles , para con-
fundir y que Priiciiiano tié Obupo de
Avila , es evidente ; porque Avila, ﬁ'gun
fofticaen los contraiios , no cltuvo jamas
ni en Gilacia , ni en Galicia , de lv que
fe forma efte argumeato. Prolpero fola
dice , que Prilciliano fué Obifpo de Gala-
cia , 0 de Gaticia: en Guiliciz , 0 en Ga-
lacia nunca eltuvo la Sede de Avila; luego
Pril-
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Prifciliano , fegun Profpero , no fué
Obilpo de Avila. Efto mifino manifieltala
inconfideracion de los que pienfan hacen
algo con emendar el de Galuria con Gal-
Lecia 5 porque fegun las Reglas de el Cri-
tico Amort = Dubia uon tolluntur per alivd
dubivn. Para entender qual fue la Sede de
Piilciliano , que, com: dije , es noticia
mas conducente & fu hiftoria , tan dudo-
fo efta , que fe diga Epifcopus de Galatia,
come de Gallecia.

94. Dec aqui fe echa de vér la imper-
tinencia de alegar 4 Profpero 5 porque fi
elte no wvo prefente, o ignord el nom-
bre de la Sede de Piifciliano , teniendo
dos teftiges de tanta diftincion , y digni-
dad , como San Geronimo , y Sulpicio d
la mano , de quien poder faberlo : 1 aun
no {upo (en la fupoficion delos que afsien-
tan , que Avila no eftuvo niporalla, ni
por aca ) de que Provincia eracl Obilpados
como e¢s verolimil fupieffe la Patria. Un
hombie en llegando a fer Obifpo, y mas
can ruidofo , congelo fue Prifciliano, mas
conocido es por o Dignidad , que por {u
Pacria. ; Que digo youn Obifpo 2 Endﬁcn_-
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do no mas que un pobre Cura de Aldea,

como yo. Muchos fin tratarme , ni haver

me vilto. Pero dejemos efto. Pues fi Prof-

pero no {upo el tiwlo de la Sede de Prif-

ciliano , O nofe pard 4 faberlo, teniendo

inltrumentos , para ¢l bien recientes ¢ quien

fe perfuadira a que folo {e deruvo a aves

rignar , o 4 ref v folimeate fu Patria,

qne fobre fer mas dificuleofo , era lo que

menos haciial cafo 2 No qaiero fignificar:
en clto , ni prruilomo, que Prolpero no
fapo lo que efcrivio. Supolo de el modo
que baftd , para qac lo queeferivid | cite
bien efcrito , {i {¢ qaiere entender, como
{e debe , refpetando el concepro debido
al Santo. Solo quicto decir, quelos que
le alegan , no letraen i propofizo.

95. Es un paflo de comedia vér los
lances , que fobre cfto e craman , y las
tramoyas que fe maquinan. Algunos {no-
t6 un difcieto ) omiten la voz Epifcopus,
para evirar ¢l {entido de imaginarie Obif-
po de Gaiicia por la Sede , y declarar,
que denota la Patria. ; Puede llegar 4 mas
latema ? ,, Con que conciencia fe hace
» { €xclama nueftro llmo. Feyjoo ) no lo

alcan-
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»» alcanzo. ; Truncar paffages , omicir vo-
» ces, que declaran el verdadero fenrido
»» de las claufulas, fon venialidades , que
»» {e quitan con aguabendita » De fuerte,
que porque fe les imprefsionai, que Prifci-
liano fue de Galicia , hallando.que las pala-
bras de Prolpero , auna lo mederno , no
fe acomodan i fucapricho , ; que reme-
dio ? Facil. Vaya el Epifcopus fuera , que
en Sede vacante todo {e ordena , como
fe quiere , avnque la congruoa , & cen-
gruencia [ea afeckada , o fingida. Alsi lo
hace Drufio con todo efte defembarazo.
Prifcillianus de Gallecia , non Epi copus de
Gallecia : nam , &c. De éfte no me admi-
ro , que al cabo pot fa Religion tiene
libertad de conciencia. Aflsi lo execura ua
hombre tan grande , como ua Don Nico-
las Antonio 5 pero clte in meter bulla,
{ino alsi como al delgayre @ Prifedlianus
de Gallecia , {in dar razon de omitir el
_Ep;ﬁopuy , {ino , Como dandalo por hechio.
Siclto corre , ya lus aacoridaies ro {on
de el Autor , que citan {1a> de los qae
las funden a fo modo , y Is dan ocra
figura , otro cucrpo , ¥ oua aliny v di-

M verla
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verfa de la que les hi dado el Auator, que
las cri6. Alsi podia probar qualquicra con
la Sagrada Elcritura quanto fe le pongaen
la cholla. Dexefele correr 4 algunos la in-
verlion v. g. de las palabras de San Pablo
( ad Galatas 4.y Myfit Deaus Filiwm fuun fac-
tum ex muliere , y poner Natum en logar de
Factam , y tendra Neftorio un ripio , fo-

bie que esforzar la necedad de {u yerro.
96. :Que dicémos a elto? Dejemos,
por divertir , o alegrar la leyenda un rato,
ue diga algo aquel Noble Ingenio , y
celebre Politico , que en la Republica lice-
raria , quifo , y fupo hacer tambien {u
Papel de graciofo , y por ferlo, doi aqui
fu traslado. Defpues de llamar 4 los Pleu-
do-Criticos ( no alos legitimos , y pru=
dentes ) remendones , ropavejeros , y za-
pateros de viejo , profigue afsi. ,, En una
»» calle vi , que por una , y portotra parte
,, cortian tiendas de Barberos , y admira-
»» do pregunté a Marco Varron la caufa,
»» porque havia tantos de aquel oficio en
»» una Republica de hombres dodtos , que
,, afcctaban dejar crecidas las barbas, y ca-
,, bellos : reiofe mucho , y refpondiome:

10
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s» 1o fon Barberos, fino Criticos , cier-

»s ta elpecie de Cirujanos , que en efta
»» Republica hacen profefsion de perficio-
» mar , oremeadac los caerpos de los Au-
5» LOLES © 4 UNOS pegan narices , A otros
»» ponen cabelleras ,a otros dientes , ojos,
»» Drazos, y piernas poltizas s y lo peor es,
»»que i muchos con pretexto de que en
»» tizmpo , que {e elcrivian libros 2 mano,
» ¥ faltaba la Imprenta , fe cometian mu-
s chos errores , les cortan los dedos , y las
55 Manos , diciendo , gque no fou aguellas fus
sy Haturales , y les ponen otras , con que todes
sy falew disfigurados de las fuyas. Efte atre-
» Vimiento es tal , que aun fe adelantan
»» & adivinar los conceptos no imaginados,
»» ¥ mudaudo las palabras , mudan los
., tentidos , v taracean los libros. No me
»» parecié , que tepia fegaras mis narices
5 en aqucllacalle , y falicado de ella muy
y d priefli, dije & Polidoro , que ya ha-
5, viamos vilto en la entrada de la Ciulad
»» ocupada en otros oficios efta niifma gen-
»» te = tefpondidme con graciolo de{pecho.
s Ctiticos hai para todo.

97. Ahora que defcan{amos un poco
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con9 la diverfion de efte fiynete de 1a mo-
Ieftia de mi eflilo , bolvamos a nucltro
affunto. Otros , que , menos remerarios,
no fe atreven d matilar , 0 degradar el rex-
to de Profpero de el Epifepus , la loltie-
nen con honra, ¢ pero como A coftade
datle una conflruccion inuflitada , irtegu-
lat , y contra todo el orden recibido por
los Padres , y Concilios , que es cfta.
Prifcillianus Epifcopus de Gallecia: = Prif-
celiano Obifpo , natural de Galicia. ; Veriale
femcjante modo de conttruir 2 ,, Aquel
»» lentido (dice Amort ) fc debe daca las
55 palabras , que comunmente fe les fucle
5» dar = El fentido de las palabras pende
»» de el vfo de los que hablan. Segun efto
veamos , en que fentido {e entienden ellas
palabras , Epifcopus de Gallecia: de Gallys:
de Hifpanifs , e, y vealo el que quiliere
en la Cenfura de las Hiftorias fabulofas de
Don Nicolis Antonio , y no fe hallara,
que fe endendan por la Patria deel Obif-
po, lino porla Sede, o por la Region, 0
Proviucia de efta. Nipuede fer orra cola,
fc:Pcm de una extravagancia. Porque ve-
mes v. g. enue las firmas de un Concilio,

Exupe-
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Exuperantius de Gallecia , claro efti , que

fe entiende porla Sede , v no por la Patvia,
porque ¢fta nada fignificaba , para autoti-
zar un Concilio , a que Exuperancio no
ibx , como nataral de aqui , o de alli,
fino como Obifpos de una Iglefia de Ga-
licia , aunjue no particularizo la que era.
Nife me diga, que elta locucion era pro-
ptia de los Obifpos Primados, 6 Metropoli-
tanos, y que en cifo fe podia entender bien
por toda la Proviacia , a que {e exrendia
{u Jurifdicion ;5 pero no afsi , quando el
Obifpo era parcicular; porque cfte repato lo
delaza bien el cirado D NicolasAntonio,pro-
bando claramente con exemplos , que aun
los Obifpos particulares fumaban afsi, o
otros ulaban de efly locucion , quando
hablsban de cllos. Leemos en San Agultia,
Q{icfam Saniti Epifcopt de Hifpania profuce~
runt. ; Quien dada que el Santo Doctor
por ly de Hifpania enticnde las Iglefias |, &
Sedes , y el dc(amparo de eilas por la fu-
ga de los Santos Obifpos , y no por 11 Pa-
tria de ellos? ; Eftaria bien contlroida ef-
ta Clagfula | diciendo 1 Algunos Obifpos,
de Nacion Efpatioles , buyeron: No por cier-
to.

D. Nico'ds An-
tonio Cenlura
de fas Hitorias
Fabulofas!ib.7.
capeysfole 5574
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to0. La conftruccion genuina es: Algunos

Obifpos de lus Iglefias de Efpana huyeron.
Siecmpie que el titnlo de [a Dignidad ri-
ge , o cfta adhetido al de una Provincia,
Reyno , 0 Ciadad , es comunifsimo en-
teaderlo por clempleo, Jurifdicion, o pre-
sogativa de el Sugero de quien fe predica,
y vo por fu Pauia , fegun fe demuclira
por la correfpondencia con naeflro dialec-
to. V. g. Solis , Cardenal de Roma:: ¢ quicn
tomara el Ly de Roma pot la Pagia de ef-
te Eminentifsimo Efpanol @ Tau cierto es
efto , quealgonos Obilpos, que, fivman-
do eu alguan Concilio , quificron daife
a conocer , no fulo por la Proviecia, en
que tenian fus Sillas , ino tambien por
{us Patrias , lo diflisguian , abdicndoel
Yide Sacrotne- Dombre de eltas cfpcciﬁcameme. Sedulias,
g‘cgz‘n;“,‘&f I bifcopus @:;itizmzi,e , de gente Scorvrum.
dio Philip. Lab- Ferquftus , Epifcopus Scotie , Pictus. Que
gf“i{ff:j’r‘i}%‘zﬁﬁi como Ly de Bretaiia  y Ly de Efcociay 00
17291 Couc. fignificaban , 6 no podian fignificar, {egun
Ciegorbap. il. ¢} modo ufitado la Patria 5 para que clta
fe fupicfle , cra precifo declaraila por fu
nombre proprio : Obilpo de Eficcia, de
Nacion Piffe : Obilpo de Dretuiia , de
Nacion Efcocés, 98. Pu~
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98. Pudiera ampliar efto con muchif-

fimos exemplos ; pero balte por todos uno,
que trahe el erudicifsimo Florez , cuya au-
toridad es de ranto pefo , y mas en efte
punto. Anianus ab Hifpania de Caftulona:
fobre cuyas palabras dice afsi. ,, 7 para que
Je entienda , que fu Silla pertenecia d Efpas
#ia ylo exprefla con ambas firmas. De {aerte,
que tanto Ly ab Hifpania , como Ly de
Caftulona , fegun nos enleha elte Sabio
Macttio , fe toman por laSede , y ambas
Sfirmas firven , para declarar , a donde clta
tocaba en comun , y en particular , fin
que ni en una , ni o orra fe enticnda
ex bi verborum la Patriade Aniano. ; Quien
conftruita mejor , que o audidisimo
Florez?

9s. Pero excafabamos mas pracbas de
que Epifopus de Gallcia no fe pucde en-
tender por la Patria , fino por la Sede , que
la que noseftan dando los mifmos , que
quieren valesfe de la autosidad de Profpe-
10 , para por\ﬁar, que Prifcifiane ﬁf(’.(Jﬂ{[C'-
go 3 pues ellos mikmos , reconodicndo,
que femejante conftruccion es iriegular,
inufitada , y exotica , apclan ala viglcn-'

cia
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cia de arrancar la voz Epifcopus , y tra-
gatfe de un embion Baculo, y Mitra, lo
que no harian, {i pudieffen digerir la da-
reza de la nueva Syntuaxis , que voi trita-
rando.

100. Ahora bien: porque alguno no
me cenfure de excelsivamente negado d un
prudencial partido , o de que , no folo
me empeino en cebatir la conltruccion im-
propria , olaaplicacion importuna de las
palabras de Profpero , fino tambien en
defatenderlas de el todo , dirépor uliimo
con ingenvidad lo que fiento. Dichas pala-
bras , 0 (elea de Galatia d de Gallecia que
pata mi lo mifmo fignifica y eltan bien, y
entendiendolas , como es precilo , por la
Sede , y no por la Paeria , tienen fenti-
do verdadero , y perceptible para qual-
quicra , que fanamente , y fin preocupa-
cion las lea. Lo que hé dicho hafta aqui,
folo hi fido pot moftrar lainutil porfia,

el voluntariofo afan delas que lasandan
traltejande {in necefsidad. Solo no firve el
texto , para probar individualmente la Sede
de Prifciliano ; pero si para infinuar la
Provincia , d que cortefpondia , al modo

(IUC
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que lo hemos viftojen las firmas que

exhibi de Hifpaniss | de Gallis | .

1or. Para condelcender, en que efts
bien efcrito de Galatia , bafte lo que apun-
¢ acriba , que huvo Pucblos llamados
Galos en la Luficania , a cuya Provincia
pertenecia Avila en aquel riempo. No me
detengo en esforzarlo mas , como facil -
mente pudicra , porque para mi yi voi
canfado , y para los que lean quiza
molefto.

102. Pero convengamos en buen ho.
ra , en que fe emiende , y fe efcriva de
Gallecia. Es cierto, que los que tomaron
el trabajo de corregir el texto , barfan
mucho mejor en no dejarfe Hevar de el
fonfonetillo de la Paranomafia : lo que
debian procurar , era poner ladiccion , que
aclaraffe la cofa mas bien, pues no les lle-
vaba mas dempo , tinta, o papel , decir
Prifcillianns Epifcopus de Abila, o de Lufira-
wia 5 y alsi venia ajultadica la razon , que
dan para laemienda, que es: Nam dbila
in Gallecia non ¢/ ( que fue lo que dijo
Drufio) fed in Lufitania. A cfte modo

Florez.tom,1 1.

diio el Cl. Flotez conacicrto , como{uyo, defu Ep, Sag.
] ) Yo, P 243G
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que quando Baronio en fu Martirologio

elcrivié Brachare in Lufitania Sanéti Fruc-
tuofi Epifcopi o Ge. dirfa con mas proptie-
dad in Gallecia , porque San Fructuafo mu-
ris en la Metropali de Galicia , y no en la
Eufitania 1 y clio (i que es coiregir corice-
tamente @ aunque Barouio efcrivid bixn,
conformandole al eftado , o fitaacion de
Braga en el tiempo , en que elcrivia, co-
mo qualquiera diza bien , (i elcriviefle v. g.
de nueftro Sento Apoftol : Compoflelle in
Flifpania , o in Gallecia feoftum Santti Jacobi
Apoféoli , aunque el Santo no fogré la Co-
rona de fu Martitio en Efpana , ni en Ga-
licia. Sin duda i Vafleo , que fue , como
imagino , el primer Cotrector , fuefle de
el cfpiritu , que pedia la obra de Miferi-
cordia de corregir al que yerra , no fe
andarfa con emplaftos extendidos {obre
picl , O pergamino viejo , que no hi-
cieffen mas que entrampar la cura , 0 alar=
gatla: ni fe verfa en la necelsidad de an-
dar vacilando , defpues en dar fa razon
de fu methodo curativo , diciendo va una
vez i Fieré tamen poteft we Galleciam Patriam
habuerit i ya otta vez Prifcillianum quidens

Hif-
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Hifpania genuit , f7 tamen cenvit , fed he-
veticum fam , elut impivin filium , pia Ma-
ter abdicavit , & ablegavit. Paes todo efto
no era mas , que verfe perdido , 0 alo
menos confufo , fin f{aber que hacerfe:
{i queria decir , que Prilciliano havia na-
cido en Galicia, titubeaba, y folo fe atre-
via a explicar, que Podia fer s freri tamen
pote/t 5 y eneffo no iba , 6 no afirmaba
cofa impofsible , y con igual razon pudo
decit , que Podia fer de Brujas: Si queria
decir , que fuera Efpaol , tambien le tem-
blaba la pluma : Hifpania genuit , fi tamen
gennit. De todo cfto , 7 lo que es mas,
de citar ciega , ¢ ilegalmente 4 San Gero-
nimo , San Agultin, &c. fuponicndo , que
conftaba de ¢llos , que Prifulians no havia
fido Galata , did ocalion, a que delpues
todos fucifen por el mifmo derrambadero
{in tino. El verdadero remedio, quaundo
no lo huviefle de elcufar la cica de el Chro-
nicon de Profpero( que noera precifay era
decir, que eftaba errado ¢n decir Ejifcopus
de Galatia , y que e debia corregir , di-
ciendo Epifcopus Abule porque alsi confta-
ba de San Geronimo , Sulpicio , &c. ycl~
N 2 o
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to (i que era curar como Medico , 0 Docs
tor, y no como Barbero de los que cele=
bré Don Diego Saavedra.
103. Pero ya vine en ¢l parido de
ve fe lea de Gallecia @ aun alst no es me-
nelter entendeslo , ni {e puede tomar por
la Parria , fino por la Sede 5 pucs para ef-
to no fe necclsita defencaxar 2 Avila de
la Lufitania ( que es lo que pone hiorror,
a los que corrigen a Profpeio ) ni encaxar
a Drifciliano en Galicia por nataral de ¢lla,
{que eslo que fin fundamento fe porfia) fino
vér 4 Merida , incluida en Galicia en aquel
milmo tiempo ,. y dias. , en que Profpe-
ro elciivia fu Chronicon ( cotho dije con
Savioliy y veis ab{ con folo efta ojeada def-
cubicrto todo el fecrero de naturaleza, con

que puede eftir, y efta bien entendido el

de Gallecia por la Sede.

104. Enel afio de 440. (como vemos
en Idacio) entré en Merida Rechila , Rey
de los Suevos en Galicia. Alli paflo {u rea
fidencia {u Padre Hermerico , hafta que la
mudé al otro bairio en el ano. figuiente.
Alli murié ocho anos defpues el milmo

Rechila , que es decir que la poflefsion,
que
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que los Reyes de Galicia tuvieron de Me-
rida , no fu¢ ephimera , inftantanca, o
defulroria , fino que duré anos , y tan-
os , quantos gafté Profpero en-{us tres,
como ediciones de €l Chronicon : con que
cltando Merida en todo efte tiempo en el
domioio eftable de el Rey de Galicia, no
hai la mas leve repugnancia, enque, no
teniendo Profpero prefente el nombre de
el Obifpadn de Prilciliano , ( como fe co-
lige de no haverlo exprefflado ) y {sbicndo
que Merida ,, Metropoli i que correfpon-
diala Sede , que {e le aplicaba al Hereliar-
ca, era entonces de el Rey de Galicia , ef-
criviefle , y bien de Gallecia , entendien-
lo por la Silla. Al modo , que( fegun en-
fcha el Cl. Florez y no folo los Efpatioles,
feno todos los Catholicos , dirdn con toda er-
dad , uneffra Centa , nuefiro Oran , porjue,
aungue effan en la Africa eftas Plagas perfe-
Yeran en el dominio de el Rey Catholico. De
fuerte , que de an Obifps de Ceuta el que
no fe acordafle , o no quifiefle declarado
con eflc nombre , diria con verdad , Obi/pe
de Efpana.

10§. , Braga ( dice ¢l mifmo Reve-
ren-

Floreztom, 15
fol, 336
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P. Tuls Car-
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,, rendifsimo Florez § tuvo en realidad Ja-
,, rifdicion fuerade la Galicia Romana, y
s> abrazd dos Provincias|, una en el todo , y
sy 0tra en la parte © aquella Galicia ¢ffa la
»» Luficania , cuya parte {uperior agrega-
s, ron los Suevos por fus Conquiftas a
»» Braga. Pero, como elta era la Capital de
5, Galicia , recivid lo agregado el nombre dela
s, Provincia , cuya era la Capital: ¢ Que mas
clata puede eftar la vazon , conqne Prof-
ero pudo elcrivir bien de Gallecia por la
Sede d= Piiltiliano , G éfta, y Merida
eftaban al tiempo agregadas A Galicia de
cuya Capital tomaba ¢/ nomére lo agregado?
106. ,, Ei comprchcnderfc Afturias

,, en la Provinciade Galicia ( dice <] Padre
,, Catballo)y fué caufa de que muchus cofas
,, de Alturiaslas artibuian los Aurores a Ga-
,» licia, ya muchos varones de Altodas
s los llamen Gallegos :::Y aunque Al-
»» tutias , aun quando fe comprehendia en
»» Galicia , fué iemspre Provinda ran prin-
»; cipal , que los milmos Romavos , y
»» Elctitores la cenian ficmpre por diftin-
»» &2, y como tal la defcubrian los Geogra-
»» phos de por s, con todo algunos la-
gares
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5, gares vemos , que ponian en Galicia,
»» y pertenecen a Afturias por la confu-
» fion , que hemos dicho.

107. Apliquemosla paridad , aunque
ella de fuyo efta aplicada. Merida en tiem-
po de Profpero, y de Rechila era de Ga-
licia : Avila era de la Juiifdicion de Meti-
da : la Luflitania fu¢ liempre Provincia tan
ptincipal , que aun quando parte , y gran
parte de clia , {e agsegd a Galicia , era dif-
tinta; pero por la conmiltion , y confu-
fion fe decia, y pudo decir bien, queera
Sede de Galicia , 1elpelto de aquellos tiem-
pos , la que lo erade la Lulitania , como
dijimos de Ceura.

108. Esdecl calo tener prelente, que
1dacio reconocid , © infinud des Galicias:
una la propria , o legitima : otra la pof-
tiza , o adoprada , por otro nombre Galicia
Suevica. Y el Hiftoriador ingenuo una vez
que quiﬁcffc dar noticia de la Parria de
Prifciliano. ; debia hacerlo con diftincion,
y (i no podia determinar de .qunl Galicia
era ( aun quando haviefle fundamento,
para decirlo de alguna’) dejailo.

109. Deicrminar ¢n los tiempos de

| | Prof-




Moralesiib.1o.

Caps 44e pag.
402,

Maﬁma de reb.
Hilpaniz lib. 1.
AP 40

Florer tom, 4,
fol, 110,

104
Profpero loslimites de las Proviacias Civi«
les, (y poe configuicnte de las Eclefiatti-
cas , que , como alsienta el Cl. Florez,
fiempre fegaian 3 aquellas y es otra Provin-
cia inconquiftable , 4 lo menos i punto
fijo. Morales confell, que era una cofa , que
nadie la dijo , y por effo el no daba cuenta
de ¢élla : y dijo clto , quando iba hablans
do de Prifciliano.

110. El mifmo Padre Mariana recod
nocié , que no era poflsible 5 negue fas ¢/,
porque andaban los terminos de las Pro-
vincias conforme cafan las pefas , alce-
randofe , o variandole conforme la diver
fidad de los Soberanos , 6 Conquiltadores.

111. El ClLFlorez con ferel masexac-
to , mas feliz, y mas fagaz indagador de
efta imporrante nodicia , confiefla que:
s> Quales fueflen eftos (limites) en los
»» ptimeros Siglos es punto muy oblcuro,
» {1 fe bulca fa razon intrinfeca , tomada
»s de la linca Eclefiaftica ; porque ni la
» diftancia de los dempos , ni los infortu-
» ios de fas perfecuciones, y las Guerras
,, bos han petinitido documentos proprios
s de cada Iglefia , ui aun de las mifmas
Provincias, x1z2. Pera
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r12. Pero fabemos ‘de cierto que
Meiida eftuve diururnamente en ¢l domi-
pio de el Scherano de Galicia al tiempo,
ue Profpero efcrivié fu Chronicon , y
bafta bien ,y para mi febra s porque ef-
to ya pufla de largo , por lo que concluyo,
diciendo , que ¢n efle punto debemos
creer folamente a2 Sap Geronimo , San
Agultin , Sulpicio , ldacio, &c. alsi pox
el pefo de fu autoridad , como por la cir-
cunftancia de fer coeraneos , y havér eleri-
to de intento en la materia. Todo lo que
dcfi)ues de eftos nos quieran adelantar ottos,
no merece credito, ni effimacion alguna;
perque {e funda, o en Plcudo-Chronicones,
o cn Codices , & Mss, anonimos , {in
darnos razon de ¢l Amanuenfe , tiempo,
lugar , y figno , que los autorice | ni fer
conformes unocs con otros , como i cada
paflo eftamos viendo en los Criticos ma-
dernos , que los producen , decantan-
dolos como unos theforos felizmente ha-
llados , 06 unas minas venturolamenre def-
cubiertas , 0 en las Bibliothccas famofas,
donde el polvo las efcondié ala mas dii-
gente curiofidad de Efcritores mas antiguos,
O 0
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O en los fenos mas recondites de los Ar-
chivos. Y afsi mientras no nos hablaren
con Papeles ‘mas autenticos , y hidedignos,
acabo con lo que canté Ovidio en voz de
Dido al infiel ingraro Eneas.

LT3 e-evvnnsoos Querenda per orbem
Altera , quefita eff alrera terra tibs.
Ut terram invenias , quis eam tradet babendam?
Quis fua non notis arva tenenda dabit?

Patria le andais bufcando i Prilciliano
éfta ,aquélla , laotras pero en vanos
porque , aunque leafsigneis efta , 0 aquella,
¢ quien ha de haver, quele conficnta en élla2
¢ Y quien lugar le hara en {u proprio nido
a un vago, infame , vil , defconocide?

114. Ello es alsi. A Prifciliano , fea
gun la variedad , 6 vagueacion , con que
de dos Siglos 4 efta parte han dado algu-
nos en bufcar & tientas {u Patria, es me-
nelter tenerlo por un hombre nallivs Die-
cefis , pues aun en la de Avila cntié fubres
pticio , cltuvo per faltum ,y {ali6 per exter-
miniwm , 7 exitium. A elic impetuofo rors
rente
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rente de maldad podemos aplicarle el epi-
theto, que algunos dieron al Nilo, llaman-
dole Affopos , agua de tinieblas , 6 nacida
entre ¢llas : raudal de iniquidades , que
broté de el feno de el horror , y la obl-
curidad ; puesfu origen es raa tencbrolo,
que nadie con feguridad llegé 3 defcu-
brirlo. Vimosle fecundar , o inundar con
crrotes las Galias , la Efpafia , y la tierra,
por donde arrebaradamente corrié , halta
delguazar en el Lethéo por fiere bocas,

ue tantas fuéron las cabezas , que con
¢l fe defangraron en el cadahallo ;5 pero
no podemos faber fijamente la madre de
efte peftifero Rio. Bien, que haviendofe
eftancado yi de el todo , es una cariofi-
dad importuna , aodar efcarbando las en-
trafag de la tierra , en que hi nacido,

pucs , aunque fueffe facil enconrratla,
¢lla mifma {e hundiria de ver-
gonzola , por no fer
defcubicrta.

Laus Deo.







